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Erlass des Prasidenten der Volksrepublik China
(Nr.9)

,Das Gesetz der Volksrepublik China {iber die erneute
Verwaltungsberatung” ist am 1.9.2023 auf der 5. Sitzung des
Standigen Ausschusses des 14. Nationalen Volkskongresses
der Volksrepublik China revidiert [und] verabschiedet wor-
den, wird hiermit bekannt gemacht [und] vom 1.1.2024 an
angewandt.

Xi Jinping, Prasident der Volksrepublik China
1.9.2023

Gesetz der Volksrepublik China iiber die erneute
Verwaltungsberatung

(Verabschiedet auf der 9. Sitzung des Standigen Ausschus-
ses des 9. Nationalen Volkskongresses am 29.4.1999, erste
Revision aufgrund des ,,Beschlusses zur Revision einiger Ge-
setze” der 10. Sitzung des Stdndigen Ausschusses des 11.
Nationalen Volkskongresses am 27.8.2009, zweite Revision
aufgrund des ,Beschlusses zur Revision von acht Gesetzen
einschliefilich des ,Richtergesetzes der Volksrepublik China“”
der 29. Sitzung des Standigen Ausschusses des 12. Nationalen
Volkskongresses am 1.9.2017, dritte Revision auf der 5. Sitzung
des Standigen Ausschusses des 14. Nationalen Volkskongres-
ses am 1.9.2023.)
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1. Kapitel: Allgemeine Regeln

§ 1 [Gesetzgeberisches Ziel] Um rechtswidrige oder
ungerechtfertigte® Verwaltungsakte zu verhindern und zu
korrigieren, die legalen Rechte [und | Interessen der Biirger, ju-
ristischer Personen und sonstiger Organisationen zu schiitzen,
die Austibung der Amtsbefugnisse der Verwaltungsbehor-
den nach dem Recht zu tiberwachen und zu gewéhrleisten,
die Funktion der erneuten Verwaltungsberatung als den
Hauptweg® bei der Losung’ von Verwaltungsstreitigkeiten zu
entfalten, den Aufbau einer rechtsstaatlichen® Regierung zu
fordern, wird aufgrund der Verfassung dieses Gesetz festge-
setzt.

§ 2 [Anwendungsbereich] Dieses Gesetz wird angewandyt,
wenn die Biirger, juristischen Personen oder sonstige Organi-
sationen, die der Ansicht sind, dass ein Verwaltungsakt einer
Verwaltungsbehorde ihre legalen Rechte und Interessen ver-
letzt, einen Antrag auf eine erneute Verwaltungsberatung bei
einer Verwaltungsberatungsbehorde stellen [und] die Ver-
waltungsberatungsbehorde die Verwaltungsberatungsfille
bearbeitet.

Der chinesische Begriff ,iR7E" (jue ding) kann sowohl eine behdrdliche bzw. gerichtliche Entscheidungsform bezeichnen,
als auch allgemeinsprachlich , Entscheidung” bzw. ,entscheiden” bedeuten. In diesem Gesetzestext wird die spezielle
behordliche Entscheidungsform als ,,Bescheid” tibersetzt. Wo (wie etwa in § 42 dieses Gesetzes) nicht eindeutig ist, ob
diese spezielle Entscheidungsform des Bescheids gemeint ist, wurde die allgemeinsprachliche Ubersetzung gewdhlt. Vgl.
Fufinote 8 im , Zivilprozessgesetz der Volksrepublik China (Revision 2023)” (H4& N\ RILFIE R FHIFIA) vom 9.4.1991 in
der Fassung vom 1.9.2023. Chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com> [t RIEEHE LM ]/ <pkulaw.com> [4LK
%% ], Indexnummer [#EE5[1ES] CLL1.5175519, chinesisch-deutsch in: ZChinR 2023, S. 191 ff.

R4 (bu dang, ungerechtfertigt) wird in diesem Gesetz als ein Synonym von , A& 4“ (bu shi dang, unangemessen)

verwendet; siehe auch § 63 Nr. 1 dieses Gesetzes.

Wortlich: ,,den Hauptkanal”.
Wortlich: ,, Auflésung”.
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Die im vorigen Absatz genannten Verwaltungsakte schlie-
Ben die Verwaltungsakte der durch Gesetze, Rechtsnormen
[und] Regeln’ [dazu] erméchtigten Organisationen ein.

§ 3 [Prinzipien] Die Betitigung der erneuten Verwaltungs-
beratung hilt an der Fithrung der Kommunistischen Partei
Chinas fest.

[Wéhrend] die Verwaltungsberatungsbehtrden die Amts-
pflichten der erneuten Verwaltungsberatung!? erfiillen, miis-
sen [sie] die Grundsétze der Rechtmafigkeit, der Unpartei-
lichkeit, der Offentlichkeit [und ] der hohen Effizienz sowie die
Grundsatze, das Volk zu entlasten und dem Volk zu dienen,
einhalten [und ] miissen daran festhalten, jeden vorliegenden
Fehler zu korrigieren [und] die korrekte Durchfithrung der
Gesetze [und ] Rechtsnormen zu gewédhrleisten.

§ 4 [ Verwaltungsberatungsbehdrde und Verwaltungsbe-
ratungsorgan | Volksregierungen auf Kreisstufe oder hoherer
Stufe und andere Verwaltungsbehorden, die gemafs diesem
Gesetz die Amtspflichten der erneuten Verwaltungsberatung
erfiillen, sind Verwaltungsberatungsbehérden.

Dasjenige Organ der Verwaltungsberatungsbehorde, wel-
ches die Angelegenheiten der erneuten Verwaltungsbera-
tungen durchfiihrt, ist das Verwaltungsberatungsorgan. Die
Verwaltungsberatungsorgane organisieren gleichzeitig die

8

10

Durchfiihrung der Angelegenheiten der Verteidigung der Ver-
waltungsberatungsbehorde gegen Verwaltungsklagen.

Der Begriff 116" (fa zhi) wird von vielen Autoren als ,rule of law” oder , Rechtsstaatlichkeit” iibersetzt, z. B. Robert Heuser,
Auf der Suche nach einem neuen Ideal: Zu Theorie, Norm und Praxis des Rechtsstaats in der VR China, in: WeltTrends:
Zeitschrift fiir internationale Politik und vergleichende Studien, 20 (1998), S. 81-88. Neuerlich wird der Begriff auch mit
,Jaw rule” bzw. ,Rechtsherrschaft” iibersetzt, so etwa Philipp Renninger in seiner Abfassung zu ,Xi Jingping und die
Rechtswissenschaft: Eine nicht nur empirische Untersuchung des Xi-Jinping-Rechtsdenkens”, in: ZChinR 2023, S. 14 ff. Die
Schwierigkeit einer geeigneten Ubersetzung besteht in der konkreten Translation des Zeichens ,#&" (zhi). Dieses Zeichen
bezeichnet urspriinglich einen Fluss in der heutigen Provinz Shandong [siehe Xu Shen (¥F1H), Shuo wen jie zi (Wi Xf#ET), 121
n. Chr,, Auflage von 986 n.Chr.]. Hiervon werden zwei Bedeutungen abgeleitet. Eine beschreibt den Vorgang der Handlung,
den Fluss zu bearbeiten, zu verwalten und zu ordnen. In Begriffen wie ,4ti&“ (tong zhi) und /88 (zhi li) wird das
Zeichen in diesem Sinne verwendet und bedeutet ,Management und Verwaltung” bzw. ,, Herrschaft”. Andererseits kann
16" auch den friedlichen, ordnungsméagigen Zustand beschreiben, der durch die Verwaltungsaktivititen erreicht wird. Ein
solches Begriffsverstindnis entspricht der Verwendung im Wort , K N KI&” (tian xia da zhi) (siehe Kangxi-Worterbuch
(FRERT7HL), Auflage von 1716 n. Chr.). Das Wort ,,i516" (fa zhi) ldsst sich im Aufsatz , 5UAZBEZRIE IR E 7" vom
Kapitel , iR I (jian shang) des Buches , & F&FK" (yan zi chun giu) (Original: ,[...] & EEBEAZHILT S, BIER,
JTBER, DAIEE) und ICIRII” (fan lun xun) des Buches R T (huai nan zi) finden (Original: ,[...] FNEIRFTHIZE,
TIRZINTIAE; AREREGZIR, BIEHZE) und bedeutet in diesem Zusammenhang das Erreichen einer guten sozialen
Ordnung durch das Recht. Das Zeichen ,, /8" bezieht sich folglich ausschliellich auf die zweite Bedeutung. Vorliegend
wird die wortgetreuere Ubersetzung des Begriffs ,ik1G” als ,Rechtsstaatlichkeit/rechtsstaatlich” gewéhlt. Siehe wiederum
die Ubersetzung von ,#4if” als ,Rechtsherrschaft” in der deutschen Ubersetzung des gleichnamigen Werkes von Liang
Zhiping (Fi8°F) ,Rechtsherrschaft und Tugendherrschaft. Beobachtungen zur chinesischen Rechtsmodernisierung” (,,i&
HIASHEEN T ER AN NTEN S, Lun fazhi yu dezhi: dui Zhongguo falii xian- daihua yundong de neizai guancha),
chinesische Originalausgabe erschienen im Jahr 2020 bei Jiuzhou Press, aus dem Chinesischen ins Deutsche iibersetzt von
Blandina Brosicke mit einer Einleitung von Bjérn Ahl.

Die Ubersetzung der unterschiedlichen Rechtsnormen orientiert sich an der Ubersetzung des Gesetzgebungsgesetzes
der Volksrepublik China (H# A\ RILFIE 7 7£2) vom 15.3.2000 in der Fassung vom 13.3.2023, chinesischer Text abrufbar
unter <lawinfochina.com> [t RIZEFHEIEIM]/<pkulaw.com>[IL KIEE], Indexnummer [EEFIIERG] CLL1.5159701,
chinesisch-deutsch in: ZChinR 2023, S. 87 ff.

Der Begriff , {TIE BUIR" (xingzheng fuyi zhi ze) bezieht sich auf die Verpflichtung der Verwaltungsberatungsbehérde,
ein Verfahren der erneuten Verwaltungsberatung nach den gesetzlichen Bestimmungen einzuleiten und zu fithren. Wenn
die Behorde dieser nicht nachkommt, sieht § 80 dieses Gesetzes als Rechtsfolge eine Bestrafung der Vorstehenden und
der sachbearbeitenden Beamten vor. Dies ist von der allgemeinen individuellen Amtspflicht der Beamten wéahrend der
Dienstfiihrung zu unterscheiden, deren Verletzung zur Anwendung von § 81 dieses Gesetzes und Disziplinarmafsnahmen
fithren konnte.
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11  Wortlich: , berufliches”.

12 Wortlich: ,Stitte zur Bearbeitung der Falle”.

Die Verwaltungsberatungsbehérden miissen die Beta-
tigung der erneuten Verwaltungsberatung stiarken [und]
unterstiitzen und gewdhrleisten, dass die Verwaltungsbe-
ratungsorgane nach dem Recht die Amtspflichten erfiillen.
Verwaltungsberatungsorgane hoherer Stufe fithren die An-
leitungen und Aufsicht der Betdtigung der erneuten Verwal-
tungsberatung der Verwaltungsberatungsorgane niedrigerer
Stufe durch.

Das Verwaltungsberatungsorgan des Staatsrates kann an-
leitende Félle zur erneuten Verwaltungsberatung bekannt
machen.

§ 5 [Schlichtung] Die Verwaltungsberatungsbehérden
konnen bei der Bearbeitung der Verwaltungsberatungsfille
Schlichtungen durchfiihren.

Bei Schlichtungen miissen die Grundséitze der Legalitit
und der Freiwilligkeit eingehalten werden; Interessen des
Staates, 6ffentliche Interessen der Allgemeinheit und legale
Rechte [und] Interessen eines Dritten diirfen nicht verletzt
werden [und] es darf gegen zwingende Bestimmungen der
Gesetze [und ] Rechtsnormen nicht verstofen werden.

§ 6 [Personal] Der Staat baut ein fachkundiges, professio-
nelles!! Team des Personals der erneuten Verwaltungsbera-
tung auf.

Wer bei einem Verwaltungsberatungsorgan zum ersten
Mal die Betédtigung der erneuten Verwaltungsberatung auf-
nimmt, muss das einheitliche Staatsexamen fiir rechtliche
Erwerbstétigkeiten bestanden, die Befdhigung zu rechtlichen
Erwerbstatigkeiten erzielt haben [und] an einer einheitlichen
Ausbildung vor der Téatigkeit teilnehmen.

Das Verwaltungsberatungsorgan des Staatsrates muss zu-
sammen mit den zustdndigen Abteilungen die Arbeitsnormen
fiir das Personal der erneuten Verwaltungsberatung festlegen
[und] die Bewertung der Dienstfiihrung des Personals der
erneuten Verwaltungsberatung sowie seiner Verwaltung ver-
starken.

§ 7 [Finanzielle Unterstiitzung] Die Verwaltungsbera-
tungsbehorden miissen sicherstellen, dass die Besetzung des
Personals des Verwaltungsberatungsorgans den zu tragen-
den Arbeitsaufgaben entspricht, die fachlichen Fertigkeiten
des Personals der erneuten Verwaltungsberatung erhoht
[und] entsprechend dem Arbeitsbedarf die Anlagen wie
etwa Arbeitsstitte!” und Ausriistungen gewdahrleistet. Volks-
regierungen auf Kreisstufe oder hoherer Stufe miissen die
Regelaufwendungen der Betdtigung der erneuten Verwal-
tungsberatung in den Haushalt ihrer Stufe einstellen.

§ 8 [Informatisierung] Die Verwaltungsberatungsbe-
horden miissen den Aufbau der Informatisierung stédrken,
moderne Informationstechnologien einsetzen, den Biirgern,
juristischen Personen oder sonstigen Organisationen die
Beantragung sowie die Beteiligung an der erneuten Verwal-
tungsberatung erleichtern und die Qualitat und Effizienz der
Betitigung erhdhen.
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§ 9 [Auszeichnung und Belohnung] Diejenigen Korper-
schaften!® und Einzelpersonen, die bei der Betitigung der
erneuten Verwaltungsberatung betrédchtliche Leistungen er-
bracht haben, werden nach den einschldgigen staatlichen
Bestimmungen ausgezeichnet und belohnt.

§ 10 [ Rechtsweg] Wenn sich Biirger, juristische Personen
oder sonstige Organisationen dem Bescheid einer erneuten
Verwaltungsberatung nicht unterwerfen, konnen sie gemaf
den Bestimmungen des ,Verwaltungsprozessgesetzes der
Volksrepublik China“!* beim Volksgericht eine Verwaltungs-
klage erheben, es sei denn, dass nach den gesetzlichen
Bestimmungen der Bescheid der erneuten Verwaltungsbe-
ratung die abschlieflende Entscheidung ist.

2. Kapitel: Antrag auf eine erneute Verwaltungsberatung

1. Abschnitt: Bereich der erneuten Verwaltungsberatung

§ 11 [ Gegenstand der erneuten Verwaltungsberatung]
Wenn einer der folgenden Umsténde vorliegt, kénnen Biir-
ger, juristische Personen oder sonstige Organisationen gemafs
diesem Gesetz eine erneute Verwaltungsberatung beantragen:

1. wenn sie sich einem von einer Verwaltungsbehérde
erlassenen Bescheid tiber eine Verwaltungssanktion nicht un-
terwerfen;

2. wenn sie sich einer von einer Verwaltungsbehorde
ergriffenen Verwaltungszwangsmafinahme!® [oder] einem
Bescheid tiber eine Verwaltungszwangsvollstreckung nicht
unterwerfen;

3. wenn [im Falle] der Beantragung einer Verwaltungsge-
nehmigung die Verwaltungsbehorde [diese] verweigert oder
innerhalb der gesetzlichen Frist versdumt, eine Antwort zu
erteilen oder wenn sie sich einem sonstigen Bescheid nicht un-
terwerfen, den die Verwaltungsbehoérde im Zusammenhang
mit der Verwaltungsgenehmigung erteilt;

4. wenn sie sich einem von einer Verwaltungsbehorde er-
lassenen Bescheid tiber die Feststellung eines Eigentums oder
eines Nutzungsrechts an natiirlichen Ressourcen nicht unter-
werfen;

5. wenn sie sich einem von einer Verwaltungsbehérde er-

ORI S HAMEE AR ; lassenen Bescheid iiber eine Entziehung, eine [behordliche]
Beschlagnahme und einem Bescheid iiber deren Ausgleich!®
nicht unterwerfen;

13 Woértlich: , Einheiten”. Einerseits bezieht sich der Begriff BN auf eine Grofle, die einem Mafsystem zugrunde liegt. Zum

14

15

anderen kann er auch eine soziale Organisation bezeichnen. Letztere Bedeutung findet ihren Ursprung im Buddhismus. Das
Zeichen ,,#.” verweist urspriinglich auf ein Bett, das Ménchen in einem Tempel zur Verfiigung gestellt wurde, wihrend das
Zeichen ,fii” einen freien Platz bedeutet. Siehe , #1& H SLIEM—H F%IE” (Auf Geheif des Kaisers bearbeitete Regelungen
von Baizhang fiir Tempel — Muster fiir tagliche Riten, chi xiu bai zhang qing gui — ri yong gui fan, 814 n. Chr., Auflage von 1442
n. Chr.). Nur wenn einem Monch ein freier Schlafplatz in einem Tempel zugewiesen wurde, war es ihm gestattet, an den
dortigen religiosen Veranstaltungen teilzunehmen. Spater wurde der Begriff auch als Bezeichnung von Arbeitseinheiten
verwandt. Siehe etwa Xiaobo Lii/Elizabeth |. Perry (eds.) (1997), The Danwei: Changing Chinese Workplace in Historical
and Comparative Perspective (Socialism and Social Movements), London [u. a.]: Routledge.

Verwaltungsprozessgesetz der Volksrepublik China (4 N\ RILFIEITEOFTAT) vom 4.4.1989 in der Fassung vom 27.6.2017,
chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com> [AtKIERHESCM ]/ <pkulaw.com>[L K], Indexnummer [#E
511iERS] CLL1.297380, fiir die Fassung vom 1.11.2014 chinesisch-deutsch in: ZChinR 2015, S. 384 ff.

Die Ubersetzung der Begriffe , fTBG&HIFEHE” und |, ATBERHIPUTIRE orientiert sich an der Ubersetzung des ,Gesetzes
der Volksrepublik China iiber den Verwaltungszwang” ("% A RAFETEERKI%) vom 30.6.2011, chinesischer Text
abrufbar unter <lawinfochina.com> [ AtARIEHSSIM |/ <pkulaw.com> [ 1LK%5 ], Indexnummer [ %5 [1iFAS] CLIL.1.153701,
chinesisch-deutsch in: ZChinR 2011, S. 283 ff.
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6. wenn sie sich einem von einer Verwaltungsbehorde
erlassenen Bescheid iiber eine Entschddigung oder Nichtge-
wéhrung einer Entschddigung nicht unterwerfen;

7. wenn sie sich einem von einer Verwaltungsbehérde er-
lassenen Bescheid tiber die Nichtannahme eines Antrags auf
Feststellung einer arbeitsbedingten Verletzung!” oder dem Be-
fund einer Feststellung zur arbeitsbedingten Verletzung nicht
unterwerfen;

8. wenn sie der Ansicht sind, dass eine Verwaltungsbehor-
de ihre Betriebsautonomie oder ihr Recht zur Ubernahme von
landlichen Grundstiicken [und ] Recht zur Bewirtschaftung
von landlichen Grundstiicken verletzt;

9. wenn sie der Ansicht sind, dass eine Verwaltungsbe-
horde durch Missbrauch von Verwaltungsbefugnissen'® den
Wettbewerb ausschlief3t oder beschrankt;

10. wenn sie der Ansicht sind, dass eine Verwaltungsbe-
horde rechtswidrig Kapital sammelt, Kosten auferlegt oder
die Erfiillung einer sonstigen Pflicht rechtswidrig verlangt;

11. wenn [im Falle] eines Antrags auf Erfiillung der gesetz-
lichen Amtspflichten zum Schutz von legalen Rechten und
Interessen wie etwa personlichen Rechten, Vermogensrechten
[und ] dem Recht auf Erziehung durch eine Verwaltungsbehor-
de die Verwaltungsbehorde die Erfiillung verweigert [oder]
nicht nach dem Recht leistet oder keine Antwort erteilt;

12. wenn [im Falle] eines Antrags auf eine Leistung
sozialer Sicherung wie etwa Trostgeld!?, Sozialversicherungs-
leistungen oder Grundsicherung? durch eine Verwaltungsbe-

16

17

18

19

20

horde die Verwaltungsbehorde die Leistung nicht nach dem
Recht bewirkt;

§ 117 Zivilgesetzbuch der Volksrepublik China (H# A\ RALHIE R %) vom 28.5.2020, chinesisch-deutsch in: ZChinR 2020,
S. 207 ff., gilt als die allgemeine Erméachtigungsgrundlage fiir eine Enteignung oder eine behordliche Gebrauchsentziehung.
Danach seien sie zulédssig, wenn sie (i) zum Zweck des 6ffentlichen Interesses (ii) gemafs den gesetzlichen Befugnissen
und dem gesetzlichen Verfahren (iii) mit einem gerechten und angemessenen Ausgleich erfolgen. Durch die speziellen
Gesetze werden der Begriff des offentlichen Interesses, die Befugnisse der Behdrden und das Verfahren konkretisiert. Ein
Beispiel ist § 12 Gesetz der Volksrepublik China iiber Vorgehen gegen unerwartete Ereignisse (AN RILFE S L
RIXi%) vom 30.8.2007 in der Fassung vom 28.6.2024, chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com> [t RZHHE
XM/ <pkulaw.com>[JtLKEE ], Indexnummer [EE5|1ES] CLL1.519591. Dieser beschrénkt das 6ffentliche Interesse
auf ein unmittelbares Einschreiten, das ein unerwartetes Ereignis dringlich erfordert, und den Umfang der behérdlichen
Befugnis auf eine (blofie) Gebrauchsentziehung.

Der Umfang des Begriffs , T{5” (gong shang) wird durch § 14 Verordnung zur Versicherung der arbeitsbedingten Ver-
letzungen (LAifREK:Z%61) vom 27.4.2003 in der Fassung vom 20.12.2010 festgelegt, chinesischer Text abrufbar unter
<lawinfochina.com> [t KIEEHSIN ]/ <pkulaw.com> [t KIS ], Indexnummer [ 5 [IFFS] CL1.2.142905. Uberdies
kann eine korperliche Verletzung bei Erfiillung des Tatbestands von § 15 der Verordnung zur Versicherung der arbeitsbe-
dingten Verletzungen auch dann grundsatzlich als eine arbeitsbedingte Verletzung gelten, wenn ein Zusammenhang mit
der Arbeit nicht nachgewiesen werden kann.

Die Ubersetzung des Begriffs , #ifA{TBX}1“ orientiert sich an der Ubersetzung des Antimonopolgesetzes der Volksrepublik
China (H# N\ RALFIE R ZEWTE) vom 30.8.2007 in der Fassung vom 24.6.2022, chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.
com> [ALKIZFEFEISIM ]/ <pkulaw.com>[ItKiEE], Indexnummer [%5% 5 1iFAS] CLI.1.5128034, chinesisch-deutsch in:
Zeitschrift fiir Chinesisches Recht Heft 1/2023, S. 48 ff.

Der Begriff , #lil“ (fu xu jin) ist der Zuschuss fiir Militér, Polizisten, Beamte und andere Menschen, die wegen 6ffentlichen
Dienstes gestorben sind oder kérperlich behindert geworden sind, siehe etwa die Bestimmungen der ,Verordnung zum Trost
und zur Bevorzugung des Militdrs” (ZEA$EMILFEH) vom 18.7.1988 in der Fassung vom 5.8.2024, chinesischer Text abruf-
bar unter <lawinfochina.com> [JLAZEATE M ]/ <pkulaw.com> [t K], Indexnummer [7£F 5 [1ERS] CLI1.2.5229083.
Siehe zudem die Bestimmungen der ,, Administrativen Handlungsweise zum Trost der [korperlich] Behinderten” ({55%+k
N FRFPi%) vom 31.7.2007 in der Fassung vom 16.12.2019, chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com> [t K%
A3 M/ <pkulaw.com>[ L KT ], Indexnummer [ %% 5| 1FfS ] CLL4.337985.

Wortlich: ,,die mindeste Lebenssicherung”.
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13. wenn sie der Ansicht sind, dass eine Verwaltungsbehor-
de eine Verwaltungsvereinbarung wie etwa eine Vereinbarung
uber Bewirtschaftungen mit Genehmigung der Regierung
[und] eine Ausgleichsvereinbarung fiir die Entziehung von
Grundstiicken [oder] Hausern nicht nach dem Recht ab-
schlieft, nicht nach dem Recht [oder] nach der Vereinbarung
erfillt oder [sie] rechtswidrig dndert oder auflost;

14. wenn sie der Ansicht sind, dass eine Verwaltungsbehor-
de bei der Betdtigung der Versffentlichung der Informationen
der Regierung ihre legalen Rechte und Interessen verletzt;

15. wenn sie der Ansicht sind, dass ein sonstiger Verwal-
tungsakt einer Verwaltungsbehorde ihre legalen Rechte und
Interessen verletzt.

§ 12 [ Ausschluss einer erneuten Verwaltungsberatung]
Die folgenden Angelegenheiten gehoren nicht zum Bereich
der erneuten Verwaltungsberatung:

1. Staatshandeln wie etwa Landesverteidigung [und] Di-
plomatie;

2. Verwaltungsrechtsnormen, Regeln oder von einer Ver-
waltungsbehorde festgelegte und bekannt gegebene normati-
ve Dokumente mit allgemeiner Bindungswirkung wie etwa
Bescheide [und] Anweisungen;

3. Bescheide einer Verwaltungsbehorde tiber [ Angelegen-
heiten] wie etwa Belobigungen [und ] Mafiregelungen [sowie]
Ernennungen [und] Abberufung von Mitarbeitern der Ver-
waltungsbehorden;

4. Schlichtungen, die eine Verwaltungsbehorde im [ An-
lass] der Zivilstreitigkeiten vornimmt.

§ 13 [ Gegenstand einer Adhisionspriifung] Wenn Biir-
ger, juristische Personen oder sonstige Organisationen der
Ansicht sind, dass eines der folgenden normativen Doku-
mente, das einem Verwaltungsakt einer Verwaltungsbehorde
zugrunde liegt, nicht legal ist, konnen sie bei der Beantragung
einer erneuten Verwaltungsberatung tiber den Verwaltungs-
akt zugleich einen Antrag auf eine Adhédsionspriifung dieses
normativen Dokuments bei der Verwaltungsberatungsbehér-
de stellen:

1. normative Dokumente der Abteilungen des Staatsrates;

2. normative Dokumente der regionalen Volksregierungen
auf Kreisstufe oder hoherer Stufe und ihrer Arbeitsabteilun-
gen;

3. normative Dokumente regionaler Volksregierungen der
Gemeinden und Kleinstéddte;

4. normative Dokumente der durch Gesetze, Rechtsnor-
men [und] Regeln [dazu] erméchtigten Organisationen.

Die im vorigen Absatz genannten normativen Dokumen-
te schlieSen Regeln nicht ein. Die Priifung von Regeln wird
gemdf den Gesetzen [und] Verwaltungsrechtsnormen durch-
gefiihrt.
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2. Abschnitt: Beteiligte an einer erneuten
Verwaltungsberatung

§ 14 [ Antragsteller] Biirger, juristische Personen oder sons-
tige Organisationen, die geméfs diesem Gesetz eine erneute
Verwaltungsberatung beantragen, sind Antragsteller.

Wenn ein Biirger stirbt, der berechtigt ist, eine erneute
Verwaltungsberatung zu beantragen, konnen seine nahen Ver-
wandten die erneute Verwaltungsberatung beantragen. Wenn
eine juristische Person oder eine sonstige Organisation en-
det, die berechtigt ist, eine erneute Verwaltungsberatung zu
beantragen, kann die Person, die ihre Rechte und Pflichten
iibernimmt, die erneute Verwaltungsberatung beantragen.

Wenn ein Biirger, der berechtigt ist, eine erneute Verwal-
tungsberatung zu beantragen, ein Zivilgeschéftsunfihiger?!
oder ein beschrinkt Zivilgeschiftsfahiger?? ist, kann in seiner
Vertretung sein gesetzlicher Vertreter die erneute Verwal-
tungsberatung beantragen.

§ 15 [ Beteiligung durch Reprisentanten] Wenn die An-
zahl der Antragsteller desselben Verwaltungsberatungsfalls
betrdchtlich ist, konnen die Antragsteller einen Reprasen-
tanten wihlen, der an der erneuten Verwaltungsberatung
teilnimmt.

Die Handlungen des Reprasentanten anlédsslich seiner Teil-
nahme an der erneuten Verwaltungsberatung sind fiir und
gegen die von ihm vertretenen Antragsteller wirksam; der
Reprasentant muss jedoch zur Anderung des Begehrens der
erneuten Verwaltungsberatung, zur Riicknahme des Antrags
auf die erneute Verwaltungsberatung [und] zu dem Aner-
kenntnis eines Anspruchs eines Dritten die Zustimmungen
der von ihm vertretenen Antragsteller einholen.

§ 16 [Nebenbeteiligter] Biirger, juristische Personen oder
sonstige Organisationen, deren Interesse neben dem Antrag-
steller von einem Verwaltungsakt, gegen den eine erneute
Verwaltungsberatung beantragt wird, oder von dem Ver-
fahrensergebnis eines Verwaltungsberatungsfalls vorteilhaft
[oder] nachteilig beriihrt wird, konnen als Dritte beantragen,
an der erneuten Verwaltungsberatung teilzunehmen, oder die
Verwaltungsberatungsbehorde benachrichtigt sie, als Dritte
an der erneuten Verwaltungsberatung teilzunehmen.

Wenn der Dritte nicht an der erneuten Verwaltungsbera-
tung teilnimmt, hat es keinen Einfluss auf die Behandlung des
Verwaltungsberatungsfalls.

§ 17 [Verfahrensbevollmichtigte] Ein Antragsteller
[oder] ein Dritter kann einen bis zwei Rechtsanwiélte [oder]
Beschiftigte der Basisrechtsdienstleistungen®® oder andere
Vertreter damit beauftragen, in seiner Vertretung an der er-
neuten Verwaltungsberatung teilzunehmen.

21 Siehe die Definition fiir Zivilgeschaftsunfahige in §§ 20, 21 Zivilgesetzbuch der Volksrepublik China (Fn. 13).
22 Siehe die Definition fiir beschrankt Zivilgeschéftsfahige in §§ 19, 22 Zivilgesetzbuch der Volksrepublik China (Fn. 13).

23  Siehe auch die ,Administrative Handlungsweise zu Basisrechtsdienstleistungsinstituten” (/2RSS FTEH/MNE) des
Justizministeriums vom 31.3.2000 in der Fassung vom 25.12.2017, chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com>
[ALRIZEERZEC M ]/ <pkulaw.cn> [JLKEF ], Indexnummer [EEF1ERG] CLL4.307743.
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Wenn ein Antragsteller [oder] ein Dritter einen Vertreter
beauftragt, muss er dem Verwaltungsberatungsorgan eine
Vollmachtsurkunde?* [und] die Dokumente zum Nachweis
der Identitdt des Auftraggebers und des Auftragnehmers
vorlegen. Die Vollmachtsurkunde muss die beauftragten An-
gelegenheiten, die Befugnisse und die Frist klar angeben.
Wenn ein Antragsteller [oder] ein Dritter die Befugnisse des
Vertreters dndert oder widerruft, muss er das Verwaltungsbe-
ratungsorgan schriftlich benachrichtigen.

§ 18 [Rechtliche Hilfeleistungen?] Wenn ein Antrag-
steller einer erneuten Verwaltungsberatung, bei dem die
Voraussetzungen fiir rechtliche Hilfeleistungen vorliegen,
rechtliche Hilfeleistungen beantragt, muss das Organ der
rechtlichen Hilfeleistung ihm die rechtlichen Hilfeleistungen
nach dem Recht zur Verfligung stellen.

§ 19 [ Antragsgegnerin| Wenn Biirger, juristische Perso-
nen oder sonstige Organisationen sich einem Verwaltungsakt
nicht unterwerfen [und] eine erneute Verwaltungsberatung
beantragen, ist die Verwaltungsbehorde oder die durch Ge-
setze, Rechtsnormen [und] Regeln erméchtigte Organisation,
welche den Verwaltungsakt erlassen hat, die Antragsgegnerin.

Wenn zwei oder mehr Verwaltungsbehoérden denselben
Verwaltungsakt in ihren gemeinsamen Namen erlassen ha-
ben, sind die Verwaltungsbehdrden, die den Verwaltungsakt
gemeinsam erlassen haben, die Antragsgegnerinnen.

Wenn eine Organisation, die von einer Verwaltungsbe-
hoérde beauftragt wird, einen Verwaltungsakt erlésst, ist die
auftraggebende Verwaltungsbehdrde die Antragsgegnerin.

Wenn die Verwaltungsbehorde, die den Verwaltungsakt
erlassen hat, aufgehoben wird oder ihre Amtsbefugnisse sich
dndern, ist die Verwaltungsbehorde, welche die Amtsbefug-
nisse weiter ausiibt, die Antragsgegnerin.

3. Abschnitt: Antragstellung

§ 20 [Allgemeine Antragsfrist] Wenn Biirger, juristische
Personen oder sonstige Organisationen der Ansicht sind, dass
ein Verwaltungsakt ihre legalen Rechte und Interessen verletzt,
kénnen sie innerhalb von 60 Tagen von dem Tag an, an dem sie
diesen Verwaltungsakt kannten oder kennen mussten, einen
Antrag auf eine erneute Verwaltungsberatung stellen, es sei
denn, dass die gesetzlich vorgeschriebene Antragsfrist tiber
60 Tage hinausgeht.

Wenn wegen hoherer Gewalt oder aus anderen rechtferti-
genden Griinden die gesetzliche Antragsfrist versaumt wird,
wird die Antragsfrist von dem Tag an weitergerechnet, an
dem das Hindernis entfallt.

24  Wertlich: ,Bevollméchtigungs- [und] Beauftragungsurkunde”, siehe Fufinote 79 der chinesisch-deutschen Ubersetzung
des Zivilgesetzbuches der Volksrepublik China (Fn. 13), S. 234.

25 Siehe die Bestimmungen des , Gesetzes der Volksrepublik China zu rechtlichen Hilfeleistungen” (H14 A\ RAATE LR
%) vom 20.8.2021, chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com> [t ARTERESIM ]/ <pkulaw.com>[ALKIZEE],
Indexnummer [JAE 51U ] CLL1.5055324. Gemif § 2 Gesetz der Volksrepublik China zu rechtlichen Hilfeleistungen
stellt der Staat unter anderem Biirgern in wirtschaftlicher Notlage rechtliche Dienstleistungen, wie etwa Rechtsberatung,
Prozessvertretung und Verteidigung im Strafverfahren unentgeltlich zur Verfiigung. Nicht davon erfasst ist die Befreiung
oder die Herabsetzung von anfallenden Gerichtskosten.
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Wenn eine Verwaltungsbehorde beim Erlass eines Ver-
waltungsaktes die Biirger, die juristischen Personen oder
die sonstigen Organisationen nicht iiber das Recht auf die
Beantragung einer erneuten Verwaltungsberatung, die Ver-
waltungsberatungsbehorde und die Antragsfrist belehrt, wird
die Antragsfrist von dem Tag an gerechnet, an dem die
Biirger, die juristischen Personen oder die sonstigen Orga-
nisationen das Recht auf die Beantragung einer erneuten
Verwaltungsberatung, die Verwaltungsberatungsbehorde und
die Antragsfrist kannten oder kennen mussten; es darf jedoch
von dem Tag an, an dem [sie] den Inhalt des Verwaltungsak-
tes kannten oder kennen mussten, am lingsten nicht {iber ein
Jahr hinausgehen.

§ 21 [ Verjdhrungsfrist] Antrage auf eine erneute Verwal-
tungsberatung, die wegen einer unbeweglichen Sache gestellt
werden, nimmt eine Verwaltungsberatungsbehorde nicht an,
wenn {iber zwanzig Jahre seit dem Tag des Erlasses des Verwal-
tungsaktes verstrichen sind; andere Antrédge auf eine erneute
Verwaltungsberatung nimmt eine Verwaltungsberatungsbe-
horde nicht an, wenn iiber fiinf Jahre seit dem Tag des Erlasses
des Verwaltungsaktes verstrichen sind.

§ 22 [ Antragstellung] Der Antragsteller kann die erneu-
te Verwaltungsberatung schriftlich beantragen; wenn eine
schriftliche Antragstellung Schwierigkeiten bereitet, kann ein
Antrag auch miindlich gestellt werden.

Wenn ein Antrag schriftlich gestellt wird, kann die An-
tragsschrift auf eine erneute Verwaltungsberatung postalisch
oder iiber den von der Verwaltungsberatungsbehorde festge-
legten Internetkanal eingereicht werden; die Antragsschrift
auf eine erneute Verwaltungsberatung kann auch in Pra-
senz eingereicht werden. Wenn eine Verwaltungsbehorde eine
Urkunde des Bescheids eines Verwaltungsaktes tiber einen
Internetkanal zustellt, muss sie zugleich einen Internetkanal
fiir die Einreichung einer Antragsschrift auf eine erneute Ver-
waltungsberatung zur Verfiigung stellen.

Wenn ein Antrag miindlich gestellt wird, muss die
Verwaltungsberatungsbehérde vor Ort die Grundziige des
Antragstellers, das Begehren zu der erneuten Verwaltungsbe-
ratung, die Haupttatsachen, Griinde und den Zeitpunkt der
Beantragung einer erneuten Verwaltungsberatung protokol-
lieren.

Wenn ein Antragsteller sich zwei oder mehr als zwei Ver-
waltungsakten nicht unterwirft, muss er Antrdage auf die
erneuten Verwaltungsberatungen getrennt stellen.

§ 23 [Eine erneute Verwaltungsberatung als Vorverfah-
ren] Wenn einer der folgenden Umstidnde vorliegt, muss der
Antragsteller zunéchst bei einer Verwaltungsberatungsbehor-
de eine erneute Verwaltungsberatung beantragen; wenn er
sich dem Bescheid der erneuten Verwaltungsberatung nicht
unterwirft, kann er dann bei einem Volksgericht eine Verwal-
tungsklage erheben:

1. wenn er sich einem vor Ort erlassenen Bescheid tiber
eine Verwaltungssanktion nicht unterwirft;
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2. wenn er sich einer von einer Verwaltungsbehérde getrof-
fenen Entscheidung nicht unterwirft, die ein schon nach dem
Recht erlangtes Eigentum oder Nutzungsrecht an nattirlichen
Ressourcen verletzt;

3. wenn er der Ansicht ist, dass ein Umstand der im § 11
dieses Gesetzes vorgeschriebenen Nichterfiillung einer gesetz-
lichen Amtspflicht bei einer Verwaltungsbehorde vorliegt;

4. wenn er die Veroffentlichung einer Information der
Regierung beantragt und die Verwaltungsbehorde die Ver-
offentlichung nicht bewilligt;

5. andere Umsténde, bei denen ein Gesetz [oder] eine Ver-
waltungsrechtsnorm vorschreibt, dass zunédchst eine erneute
Verwaltungsberatung bei einer Verwaltungsberatungsbehor-
de beantragt werden muss.

[Im Falle] der im vorigen Absatz bestimmten Umstdnde
muss eine Verwaltungsbehorde beim Erlass eines Verwal-
tungsaktes den Biirger, die juristische Person oder die sonstige
Organisation dartiber belehren, zunichst eine erneute Verwal-
tungsberatung bei einer Verwaltungsberatungsbehoérde zu
beantragen.

4. Abschnitt: Zustindigkeit fiir erneute
Verwaltungsberatungen

§ 24 [ Zustindigkeit einer regionalen Volksregierung] Ei-
ne regionale Volksregierung auf Kreisstufe oder hoherer Stufe
ist fiir die folgenden Verwaltungsberatungsfille zustandig:

1. wenn man sich einem von einer Arbeitsabteilung die-
ser [betreffenden] Volksregierung erlassenen Verwaltungsakt
nicht unterwirft;

2. wenn man sich einem von einer [unterstehenden]
Volksregierung der nédchstniedrigeren Stufe erlassenen Ver-
waltungsakt nicht unterwirft;

3. wenn man sich einem Verwaltungsakt nicht unterwirft,
den eine von der Volksregierung dieser Stufe nach dem Recht
errichtete abgeordnete Behorde erldsst;

4. wenn man sich einem Verwaltungsakt nicht unterwirft,
den eine durch Gesetze, Rechtsnormen [und] Regeln [da-
zu] erméchtigte Organisation erldsst, die der Verwaltung der
Volksregierung dieser Stufe oder ihrer Arbeitsabteilung un-
tersteht.

Neben den Bestimmungen des vorigen Absatzes sind die
Volksregierungen der Provinzen, der Autonomen Gebiete
[und] der [der zentralen Regierung] unmittelbar unterste-
henden Stidte gleichzeitig fiir die Verwaltungsberatungsfille
zustandig, bei denen [die Antragsteller]| sich den von den
Behorden dieser Stufe erlassenen Verwaltungsakten nicht un-
terwerfen.

Bei Zustandigkeit der abgeordneten Behorden, die die
Volksregierungen der Provinzen [und] der Autonomen Ge-
biete nach dem Recht errichten [in Hinsicht auf] einschldgige
Verwaltungsberatungsfille werden die Amtspflichten und
Befugnisse der Volksregierung einer Stadt mit Stadtbezirken
entsprechend beriicksichtigt.
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Fiir einen Verwaltungsberatungsfall, bei dem man sich
einem Verwaltungsakt nicht unterwirft, den eine abgeordnete
Einrichtung, die eine Arbeitsabteilung einer regionalen Volks-
regierung auf Kreisstufe oder hoherer Stufe nach dem Recht
errichtet, gemafS den Bestimmungen der Gesetze, Rechtsnor-
men [und] Regeln im Namen der abgeordneten Einrichtung
erlésst, ist die Volksregierung dieser Ebene zustiandig; wenn
man sich dabei einem Verwaltungsakt nicht unterwirft, den ei-
ne abgeordnete Einrichtung erldsst, die eine Arbeitsabteilung
der Volksregierungen der [der zentralen Regierung] unmittel-
bar unterstehenden Stadte [und] der Stiadte mit Stadtbezirken
je nach der Gebietsteilung der Verwaltung errichtet, kann
hierbei auch die Volksregierung des Ortes, an dem sie sich
befindet, zustdndig sein.

§ 25 [Zustindigkeit der Abteilungen des Staatsrates]
Eine Abteilung des Staatsrates ist fiir die folgenden Verwal-
tungsberatungsfille zustindig:

1. wenn man sich einem von dieser Abteilung erlassenen
Verwaltungsakt nicht unterwirft;

2. wenn man sich einem Verwaltungsakt nicht unterwirft,
den ein von dieser Abteilung nach dem Recht errichtetes
abgeordnetes Organ auf Grundlage der Bestimmungen der
Gesetze, Rechtsnormen [und] Abteilungsregeln im Namen
des abgeordneten Organs erlassen hat;

3. wenn man sich einem Verwaltungsakt nicht unterwirft,
den eine durch Gesetze, Rechtsnormen [und] Abteilungs-
regeln dazu erméchtigte Organisation erlassen hat, die der
Verwaltung dieser Abteilung untersteht.

§26 [ Abschlieflende Entscheidung des Staatsrates] Wenn
man sich dem Bescheid einer erneuten Verwaltungsbera-
tung nicht unterwirft, den eine Volksregierung einer Provinz
[oder] eines Autonomen Gebietes [oder] einer [der zentra-
len Regierung] unmittelbar unterstehenden Stadt gemaf der
Bestimmung von § 24 Absatz 2 dieses Gesetzes [oder] eine
Abteilung des Staatsrates auf Grundlage der Bestimmung von
§ 25 Nr. 1 dieses Gesetzes erldsst, kann man bei dem Volks-
gericht eine Verwaltungsklage erheben; man kann auch eine
Entscheidung beim Staatsrat beantragen [und] der Staatsrat
fallt gemafs den Bestimmungen dieses Gesetzes eine abschlie-
Bende Entscheidung.

§ 27 [ Antrag bei der zustindigen Abteilung der nichst-
héheren Stufe] Wenn man sich einem Verwaltungsakt einer
Verwaltungsbehorde wie etwa des Zolls, der Finanz[behorde]
[und] der Devisenbewirtschaftung, die der vertikalen Fiih-
rung?® [der Behorde hoher Stufe] untersteht, [oder] einem
Verwaltungsakt einer Steuer- und Staatssicherheitsbehorde
nicht unterwirft, wird eine erneute Verwaltungsberatung bei
der zustdndigen Abteilung der ndchsthoheren Stufe beantragt.

26 Der Begriff SEESS (chui zhi ling dao, vertikale Fithrung) bedeutet, dass eine Behtrde ausschliefilich der Fithrung
der Fachbehorde der ndchsthoheren Stufe untersteht, so etwa geregelt in § 13 Abs. 1 Gesetz der Volksrepublik China
zur Volksbank Chinas (H# A\ RIEFIEHE A RRITE) vom 18.3.1995 in der Fassung vom 27.12.2003, chinesischer Text
abrufbar unter <lawinfochina.com> [t ARIEFHE M ]/ <pkulaw.com>[ILKIEF ], Indexnummer [¥£%5 [FA%] CL1.1.50973.
Hingegen untersteht eine Behorde tiblicherweise sowohl der Fiihrung der Volksregierung ihrer Stufe als auch der Fithrung

der Fachbehorde der ndchsthéheren Stufe.
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§ 28 [ Antrag gegen einen Verwaltungsakt einer Abtei-
lung der Justizverwaltung] Wenn man sich einem Verwal-
tungsakt einer Abteilung der Justizverwaltung der regionalen
Volksregierung nicht unterwirft, die die Amitspflicht ei-
nes Verwaltungsberatungsorgans erfiillt, kann eine erneute
Verwaltungsberatung bei der Volksregierung dieser Stufe be-
antragt werden; eine erneute Verwaltungsberatung kann auch
bei der Abteilung der Justizverwaltung der ndchsthéheren
Ebene beantragt werden.

§ 29 [Sperrwirkung] Wenn eine Verwaltungsberatungs-
behorde einen Antrag auf eine erneute Verwaltungsberatung,
den ein Biirger [oder] eine juristische Person oder eine sonsti-
ge Organisation stellt, bereits nach dem Recht angenommen
hat, darf wihrend der erneuten Verwaltungsberatung keine
Verwaltungsklage beim Volksgericht erhoben werden.

Wenn ein Volksgericht eine Verwaltungsklage, die ein Biir-
ger, eine juristische Person oder eine sonstige Organisation
vor ihm erhebt, bereits nach dem Recht angenommen hat, darf
keine erneute Verwaltungsberatung beantragt werden.

3. Kapitel: Annahme einer erneuten Verwaltungsberatung

§ 30 [Annahme eines Antrags] Nachdem eine Verwal-
tungsberatungsbehorde einen Antrag auf eine erneute Ver-
waltungsberatung erhalten hat, muss [sie diesen] innerhalb
von fiinf Tagen priifen. Die Verwaltungsberatungsbehorde
muss einen Antrag annehmen, wenn [dieser] den folgenden
Bestimmungen entspricht:

1. Es gibt einen eindeutigen Antragsteller und eine
Antragsgegnerin, die den Bestimmungen dieses Gesetzes ent-
sprechen;

2. die Interessen des Antragstellers werden von dem Ver-
waltungsakt, gegen den eine erneute Verwaltungsberatung
beantragt wird, vorteilhaft [oder] nachteilig beriihrt;

3. es gibt ein konkretes Begehren und [konkrete] Griinde
fiir eine erneute Verwaltungsberatung;

4. [der Antrag] wird innerhalb der gesetzlichen Antrags-
frist gestellt;

5. [der Fall] gehort zum von diesem Gesetz vorgeschriebe-
nen Umfang der erneuten Verwaltungsberatung;

6. [der Fall] fallt in den Zustdndigkeitsbereich dieser Be-
horde;

7. die Verwaltungsberatungsbehorde hat noch keinen An-
trag auf eine erneute Verwaltungsberatung angenommen,
den derselbe Antragsteller gegen denselben Verwaltungs-
akt stellt, und das Volksgericht hat keine Verwaltungsklage
angenommen, die derselbe Antragsteller gegen denselben Ver-
waltungsakt erhebt.
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Wenn ein Antrag auf eine erneute Verwaltungsberatung
den Vorschriften des vorigen Absatzes nicht entspricht, muss
die Verwaltungsberatungsbehorde innerhalb der Priiffungs-
frist einen Bescheid erlassen, [den Antrag] nicht anzunehmen,
und die Griinde [dafiir] erldutern; wenn [der Fall] nicht in
die Zustandigkeit dieser Behorde fallt, muss sie zudem im
Ablehnungsbescheid den Antragsteller iiber die zustindige
Verwaltungsberatungsbehorde belehren.

Wenn die Verwaltungsberatungsbehérde nach Ablauf der
Prifungsfrist fiir einen Antrag auf eine erneute Verwaltungs-
behorde keinen Ablehnungsbescheid erlédsst, gilt [der Antrag]
von dem Tag des Ablaufs der Priifungsfrist an als angenom-
men.

§ 31 [Nachreichen der Berichtigung] Wenn das Material
eines Antrags auf eine erneute Verwaltungsberatung unvoll-
standig ist oder [wenn] die Angaben [dergestalt] unklar sind,
dass es unmoglich ist, zu beurteilen, ob der Antrag auf ei-
ne erneute Verwaltungsberatung den Vorschriften des § 30
Absatz 1 dieses Gesetzes entspricht, muss die Verwaltungsbe-
ratungsbehorde innerhalb von fiinf Tagen von dem Tag des
Erhalts des Antrags an dem Antragsteller schriftlich mitteilen,
[den Antrag] zu ergdnzen [und] zu berichtigen. Die Mittei-
lung tiber die Ergdnzung und Berichtigung muss auf einmal
die Angelegenheiten klar angeben, die der Ergénzung [und]
Berichtigung bediirfen.

Ein Antragsteller muss innerhalb von zehn Tagen von dem
Tag des Erhalts der Mitteilung an das Material zur Ergén-
zung und Berichtigung tiberreichen. Wenn die Ergdnzungen
und Berichtigungen aus einem rechtfertigenden Grund nicht
rechtzeitig erfolgen kénnen, kann die Verwaltungsberatungs-
behdrde [diese]| um eine angemessene Frist fiir Erganzungen
und Berichtigungen verldngern. Wenn ohne rechtfertigende
Griinde nach dem Ablauf der Frist keine Erganzungen [und]
Berichtigungen erfolgen, gilt [dies] als Verzicht des Antrag-
stellers auf den Antrag auf eine erneute Verwaltungsberatung
und wird in das Protokoll aufgenommen.

Die Verwaltungsberatungsbehorde verfahrt nach dem Er-
halt des Ergdnzungs- und Berichtigungsmaterials gemafs § 30
dieses Gesetzes.

§ 32 [ Antragstellung iiber die Behdrde | Wenn man sich ei-
nem Bescheid tiber eine Verwaltungssanktion, die vor Ort oder
auf Grundlage der von einem elektrotechnischen Uberwa-
chungsgerit aufgezeichneten Tatsache der Rechtsverletzung
erlassen wird, nicht unterwirft [und] eine erneute Verwal-
tungsberatung beantragt, kann ein Antrag auf eine erneute
Verwaltungsberatung bei der Verwaltungsbehorde eingereicht
werden, die den Bescheid tiber die Verwaltungssanktion er-
lassen hat.

Die Verwaltungsbehdrde muss nach Erhalt eines Antrags
auf eine erneute Verwaltungsberatung [damit] unverziiglich
verfahren; wenn [sie] der Ansicht ist, dass die Aufrechterhal-
tung eines Bescheids tiber die Verwaltungssanktion erfordert
wird, muss sie den Antrag innerhalb von fiinf Tagen nach dem
Tag des Erhalts des Antrags auf eine erneute Verwaltungsbe-
ratung an die Verwaltungsberatungsbehorde weiterleiten.
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§ 33 [Zuriickweisung eines Antrags] Wenn die Verwal-
tungsberatungsbehorde nach der Annahme eines Antrags
auf eine erneute Verwaltungsberatung entdeckt, dass dieser
Antrag auf eine erneute Verwaltungsberatung nicht den Be-
stimmungen von § 30 Absatz 1 dieses Gesetzes entspricht,
muss [sie] den Bescheid erlassen, den Antrag zurtickzuwei-
sen, und die Griinde [hierfiir] erldutern.

§ 34 [Klageerhebung bei zwingenden erneuten Ver-
waltungsberatungen] Wenn Gesetze [oder]| Verwaltungs-
rechtsnormen vorschreiben, dass man zunichst bei einer
Verwaltungsberatungsbehorde eine erneute Verwaltungsbe-
ratung beantragen muss, und in dem Fall, dass man sich dem
Bescheid der erneuten Verwaltungsberatung nicht unterwirft,
[sodann] eine Verwaltungsklage beim Volksgericht erhebt,
koénnen Biirger, juristische Personen oder sonstige Organisatio-
nen, soweit die Verwaltungsberatungsbehorde den Bescheid
erldsst, den Antrag nicht anzunehmen oder zurtickzuweisen,
oder nach Annahme des Antrags keine Antwort bis zum Ab-
lauf der Frist fiir die erneute Verwaltungsberatung erteilt,
innerhalb von fiinfzehn Tagen von dem Tag des Erhalts des
Bescheids oder des Ablaufs der Frist fiir die erneute Verwal-
tungsberatung an nach dem Recht beim Volksgericht eine
Verwaltungsklage erheben.

§ 35 [Beschwerde bei einer Verwaltungsbehorde héherer
Stufe] Wenn eine Verwaltungsberatungsbehdorde einen An-
trag auf eine erneute Verwaltungsberatung, den ein Biirger,
eine juristische Person oder eine sonstige Organisation nach
dem Recht stellt, ohne rechtfertigenden Grund nicht annimmt
[oder] zuriickweist oder nach der Annahme des Antrags keine
Antwort bis zum Ablauf der Frist fiir die erneute Verwaltungs-
beratung erteilt, hat der Antragsteller das Recht, sich bei einer
[tibergeordneten] Verwaltungsbehdrde hoherer Stufe zu be-
schweren, [und] die [{ibergeordnete] Verwaltungsbehorde
hoherer Stufe muss ihr die Anordnung erteilen, [dies] zu
korrigieren; notigenfalls kann die [tibergeordnete] Verwal-
tungsberatungsbehorde hoherer Stufe [den Antrag] direkt
annehmen.
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27 Wortlich: ,, Handlungsfahigkeit”.

4. Kapitel: Behandlung einer erneuten
Verwaltungsberatung

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

§ 36 [ Verfahren zustindige Beamte | Nach Annahme eines
Antrags auf eine erneute Verwaltungsberatung wendet die
Verwaltungsberatungsbehorde gemafs diesem Gesetz das ge-
wohnliche oder vereinfachte Verfahren bei der Behandlung an.
Das Verwaltungsberatungsorgan muss die fiir die Bearbeitung
des Verwaltungsberatungsfalls verantwortlichen Personen der
erneuten Verwaltungsberatung bestimmen.

Die Personen der erneuten Verwaltungsberatung miissen
die im Vorgang der Bearbeitung des Verwaltungsberatungsfal-
les erfahrenen Staatsgeheimnisse, Geschaftsgeheimnisse und
intimen Privatangelegenheiten geheim halten.

§ 37 [ Verfahrensgrundlage | Die Verwaltungsberatungsbe-
horde behandelt Verwaltungsberatungsfélle gemafs Gesetzen,
Rechtsnormen und Regeln.

Die Verwaltungsberatungsbehtrde muss einen Verwal-
tungsberatungsfall [in] einer autonomen Region von einer
Volksgruppe zugleich gemifs den Autonomie- und Einzelver-
ordnungen dieser autonomen Region behandeln.

§ 38 [Bewegliche Zustindigkeit] Eine Verwaltungsbe-
ratungsbehorde auf hoherer Stufe kann je nach dem Bedarf
einen Verwaltungsberatungsfall behandeln, fiir den eine [un-
tergeordnete]| Verwaltungsberatungsbehorde auf niedriger
Stufe zustandig ist.

Wenn eine Verwaltungsberatungsbehorde auf niedrigerer
Stufe der Ansicht ist, dass ein Verwaltungsberatungsfall, fiir
den sie zustdndig ist, der Behandlung durch eine [iibergeord-
nete] Verwaltungsberatungsbehorde auf hoherer Stufe bedarf,
kann sie [jener tibergeordneten] Verwaltungsberatungsbehor-
de auf hoherer Stufe berichten und um deren Entscheidung
bitten.

§ 39 [Unterbrechung einer erneuten Verwaltungsbera-
tung] Wenn wihrend einer erneuten Verwaltungsberatung
einer der folgenden Umstande vorliegt, wird die erneute Ver-
waltungsberatung unterbrochen:

1. wenn ein Biirger, der der Antragsteller ist, stirbt [und]
dessen nahe Angehdrige noch nicht festgelegt haben, ob sie
an der erneuten Verwaltungsberatung teilnehmen;

2. wenn ein Biirger, der der Antragsteller ist, die Geschafts-
fahigkeit” zur Teilnahme an der erneuten Verwaltungsbera-
tung verliert [und] noch kein gesetzlicher Vertreter bestimmt
worden ist, der [an seiner Stelle] an der erneuten Verwaltungs-
beratung teilnimmt;

3. wenn der Verbleib eines Biirgers, der der Antragsteller
ist, unklar ist;
4. wenn eine juristische Person oder eine sonstige Organi-

sation, die die Antragstellerin ist, endet [und] der Nachfolger
ihrer Rechte und Pflichten noch nicht bestimmt worden ist;
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5. wenn der Antragsteller oder die Antragsgegnerin auf-
grund hoherer Gewalt oder aus anderen rechtfertigenden
Griinden nicht an der erneuten Verwaltungsberatung teilneh-
men kann;

6. wenn eine Schlichtung oder ein Vergleich geméfS den
Bestimmungen dieses Gesetzes durchgefiihrt wird [und] der
Antragsteller und die Antragsgegnerin der Unterbrechung
zustimmen;

7. wenn eine Frage der Anwendung des Rechts, die den
Verwaltungsberatungsfall betrifft, eine Auslegung oder Besta-
tigung einer zustdndigen Behorde erfordert;

8. wenn die Behandlung eines Verwaltungsberatungsfalles
das Ergebnis der Behandlung eines anderen Falls als Grund-
lage erfordert und die Behandlung jenes anderen Falls noch
nicht abgeschlossen ist;

9. wenn einer der in § 56 oder § 57 dieses Gesetzes gere-
gelten Umstidnde vorliegt;

10. andere Umstédnde, die eine Unterbrechung der erneuten
Verwaltungsberatung erfordern.

Nachdem die Griinde fiir die Unterbrechung der erneuten
Verwaltungsberatung entfallen sind, muss die Behandlung
des Verwaltungsberatungsfalls unverziiglich wiederherge-
stellt werden.

Wenn eine Verwaltungsberatungsbehérde die Behandlung
eines Verwaltungsberatungsfalls unterbricht oder wiederher-
stellt, muss [sie] die Parteien schriftlich in Kenntnis setzen.

§ 40 [Wiederherstellung der Behandlung nach grundlo-
ser Unterbrechung] Wenn eine Verwaltungsberatungsbehor-
de wihrend einer erneuten Verwaltungsberatung diese ohne
rechtfertigenden Grund unterbricht, muss die [tibergeordne-
te] Verwaltungsbehorde auf hoherer Stufe ihr die Anordnung
erteilen, die Behandlung wiederherzustellen.

§ 41 [Beendigung einer erneuten Verwaltungsbera-
tung] Wenn einer der folgenden Umstidnde wahrend einer
erneuten Verwaltungsberatung vorliegt, erldsst die Verwal-
tungsberatungsbehorde den Bescheid, die [laufende] erneute
Verwaltungsberatung zu beenden:

1. wenn der Antragsteller den Antrag auf eine erneute
Verwaltungsberatung zurticknimmt [und] die Verwaltungs-
beratungsbehorde die Riicknahme genehmigt;

2. wenn ein Biirger, der der Antragsteller ist, verstirbt
[und] es keine nahen Angehérigen gibt oder seine nahen
Angehorigen auf das Recht auf erneute Verwaltungsberatung
verzichten;

3. wenn eine juristische Person oder eine sonstige Orga-
nisation, die die Antragstellerin ist, endet [und] es keinen
Nachfolger ihrer Rechte und Pflichten gibt oder der Nach-
folger ihrer Rechte und Pflichten auf das Recht auf erneute
Verwaltungsberatung verzichtet;
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4. wenn gegen einen Antragsteller, der sich einer Verwal-
tungshaft oder einer die korperliche [Bewegungs-]Freiheit
einschriankenden Verwaltungszwangsmafinahme nicht unter-
wirft und eine erneute Verwaltungsberatung beantragt hat,
wegen derselben rechtswidrigen Handlung eine strafrechitli-
che Zwangsmafinahme ergriffen wird;

5. wenn seit einer Unterbrechung einer erneuten Verwal-
tungsberatung geméfs den Bestimmungen von § 39 Absatz 1
Nr. 1, 2 und 4 dieses Gesetzes 60 Tage verstrichen sind [und]
die Griinde fiir die Unterbrechung der erneuten Verwaltungs-
beratung noch nicht entfallen sind.

§ 42 [Aufschiebende Wirkung] Wihrend einer erneuten
Verwaltungsberatung wird die Vollziehung des Verwal-
tungsaktes nicht ausgesetzt; aber wenn einer der folgenden
Umstdnde vorliegt, muss sie ausgesetzt werden:

1. wenn die Antragsgegnerin die Aussetzung der Vollzie-
hung als erforderlich erachtet;

2. wenn die Verwaltungsberatungsbehdorde die Aussetzung
der Vollziehung als erforderlich erachtet;

3. wenn der Antragsteller [oder] der Dritte die Aussetzung
der Vollziehung beantragt [und] die Verwaltungsberatungs-
behorde sein Begehren als angemessen erachtet und den
Beschluss erlésst, die Vollziehung auszusetzen;

4. andere Umstidnde, bei denen Gesetze, Rechtsnormen
[und] Regeln die Aussetzung der Vollziehung vorschreiben.

2. Abschnitt: Beweise einer erneuten Verwaltungsberatung

§ 43 [ Beweismittel | Beweismittel fiir eine erneute Verwal-
tungsberatung umfassen:

1. Urkundenbeweise;

2. Sachbeweise;

3. audiovisuelles Material;

4. elektronische Daten;

5. Zeugenaussagen;

6. Parteivortrége;

7. gutachtliche Stellungnahmen;

8. Augenscheinprotokolle und Vor-Ort-Protokolle?.

Die oben genannten Beweise konnen erst dann der
Feststellung der Tatsachen eines Verwaltungsberatungsfalls
zugrunde gelegt werden, wenn sie auf ihre Echtheit von einer
Verwaltungsberatungsbehorde gepriift worden sind.

§ 44 [ Beweislast] Die Antragsgegnerin tragt die Beweislast
fir die RechtméBigkeit [und] Angemessenheit eines Verwal-
tungsaktes, den sie erlassen hat.

Wenn einer der folgenden Umstidnde vorliegt, muss der
Antragsteller die Beweise erbringen:

28 Ein Vor-Ort-Protokoll (Mi%%3%) wird von dem Beamten im Zeitpunkt des Erlasses eines Verwaltungsaktes vor Ort
angefertigt. So hat etwa ein Polizist gemé&f § 55 Abs. 1 Nr. 4 der , Regelung der Behdrde fiir die 6ffentliche Sicherheit zum
Verfahren bei Bearbeitung der Verwaltungsfille” (A ZH S/ EATEEAEFHE) vom 26.8.2003 in der Fassung vom
6.8.2020 beim Ergreifen einer Verwaltungszwangsmafinahme ein Vor-Ort-Protokoll zu erstellen, chinesischer Text abrufbar
unter <lawinfochina.com> [ALREEHIESIM ]/ <pkulaw.com>[ALKEF], Indexnummer [E 5 IES] CLL4.352322.
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1. [wer] der Ansicht ist, dass die Antragsgegnerin eine ge-
setzliche Amtspflicht nicht erfiillt, erbringt den Beweis, dass
er die Antragsgegnerin zuvor zur Erfiillung der gesetzlichen
Amtspflicht aufgefordert hat, es sei denn, dass die Antrags-
gegnerin die gesetzliche Amtspflicht von Amts wegen erfiillen
muss oder dass der Antragsteller [den Beweis| aus rechtferti-
genden Griinden nicht erbringen kann;

2. [wer] eine Verwaltungsentschddigung fordert, erbringt
den Beweis, dass [er] von einem Verwaltungsakt verletzt wird
und ein Schaden [dadurch] verursacht wird; wenn jedoch
der Antragsteller aus Griinden, die die Antragsgegnerin zu
verantworten hat, keinen Beweis erbringen kann, [so] tragt
die Antragsgegnerin die Beweislast;

3. andere Umstdnde, bei denen Gesetze [und] Rechtsnor-
men vorschreiben, dass die Erbringung der Beweise durch
den Antragsteller gefordert wird.

§ 45 [Beweiserhebung durch die Beratungsbehorde]
Die Beratungsbehorde ist berechtigt, bei den betroffenen Kor-
perschaften und Einzelpersonen Ermittlungen vorzunehmen
[und ] Beweise zu erheben, einschldgige Unterlagen und Mate-
rialien einzusehen, zu vervielfaltigen [und] zu erheben [und]
Befragungen der betroffenen Personen vorzunehmen.

Bei einer Beweiserhebung diirfen die Personen der erneu-
ten Verwaltungsberatung nicht weniger als zwei sein, und sie
miissen den Arbeitsausweis der erneuten Verwaltungsbera-
tung vorzeigen.

Die Korperschaften und die Einzelpersonen, bei denen Er-
mittlungen vorgenommen und die Beweise erhoben werden,
miissen bei der Arbeit der [beschiftigten] Personen der er-
neuten Verwaltungsberatung aktiv kooperieren [und] diirfen
sie nicht verweigern oder verhindern.

§ 46 [ Beweissammlung] Wihrend einer erneuten Verwal-
tungsberatung darf die Antragsgegnerin nicht selbst von dem
Antragsteller und anderen betroffenen Kérperschaften oder
Einzelpersonen die Beweise sammeln; die selbst gesammelten
Beweise werden der Feststellung der RechtméBiigkeit [und]
Angemessenheit des Verwaltungsaktes nicht zugrunde gelegt.

Wenn der Antragsteller oder ein Dritter wiahrend einer er-
neuten Verwaltungsberatung einen Grund oder einen Beweis
erbringt, der im Zeitpunkt des Erlasses des Verwaltungs-
aktes nicht erbracht wurde, kann die Antragsgegnerin mit
Genehmigung der Verwaltungsberatungsbehorde die Bewei-
se ergdnzen.

§ 47 [Recht auf Akteneinsicht] Wihrend einer erneuten
Verwaltungsberatung kénnen der Antragsteller, der Dritte
und ihre beauftragten Vertreter nach den Bestimmungen die
von der Antragsgegnerin erbrachten schriftlichen Erwiderun-
gen, die Beweise, die Grundlage und andere einschlédgige
Materialien zum Erlass des Verwaltungsaktes einsehen [und]
vervielfiltigen; auler wenn Staatsgeheimnisse [oder] Han-
delsgeheimnisse [oder] intime Privatangelegenheiten der
Individuen betroffen sind oder bei Umstinden, die die staat-
liche Sicherheit [oder] die 6ffentliche Sicherheit [oder] die
soziale Stabilitdt gefdhrden kénnten, muss die Verwaltungs-
beratungsbehorde [diesem ] zustimmen.
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3. Abschnitt: Gewdhnliches Verfahren

§ 48 [Erwiderungsfrist bei einem gewohnlichen Verfah-
ren] Die Verwaltungsberatungsbehtrde muss innerhalb von
sieben Tagen von dem Tag der Annahme eines Antrags auf
eine erneute Verwaltungsberatung an der Antragsgegnerin
eine Abschrift der Antragsschrift der erneuten Verwaltungs-
beratung oder eine Kopie des Protokolls der Beantragung
einer erneuten Verwaltungsberatung {ibermitteln. Die An-
tragsgegnerin muss innerhalb von zehn Tagen vom Tag des
Erhalts der Abschrift der Antragsschrift der erneuten Verwal-
tungsberatung oder der Kopie des Protokolls der Beantragung
einer erneuten Verwaltungsberatung an eine schriftliche Er-
widerung einreichen und Beweise, Grundlagen und andere
einschldgige Materialien zum Erlass des Verwaltungsaktes
iiberreichen.

§ 49 [ Vereinfachte Anhérung] Wenn ein Verwaltungsbe-
ratungsfall unter Anwendung des gewohnlichen Verfahrens
behandelt wird, muss die Verwaltungsberatungsbehdrde die
AuBerungen der Parteien persénlich oder in der Weise anhé-
ren, wie etwa tiber das Internet [oder] das Telefon, und die
angehorten Auferungen in das Protokoll aufnehmen. Wenn
die AuBerungen aus [irgendwelchen] Griinden der Parteien
nicht angeho6rt werden kénnen, kann eine schriftliche Behand-
lung durchgefiihrt werden.

§ 50 [ Offentliche Anhérung] Bei Behandlung von grofSen,
schwierigen [und] komplizierten Verwaltungsberatungsfal-
len muss die [zustidndige] Verwaltungsberatungsbehorde eine
Anhérung organisieren

Wenn eine Verwaltungsberatungsbehorde eine Anhorung
als notwendig erachtet oder wenn ein Antragsteller eine An-
hérung beantragt, kann die Verwaltungsberatungsbehorde
eine Anhérung organisieren.

Eine Anhorung wird von einer Person der erneuten Ver-
waltungsberatung als der Leiterin durchgefiihrt; zwei oder
mehr [Arbeits-|Personen der erneuten Verwaltungsberatung
fungieren als anhorende Personen [und] ein Protokollfithrer
erstellt die Anhorungsprotokolle.

§ 51 [Durchfiihrung einer Anhérung] Wenn eine Ver-
waltungsberatungsbehorde eine Anhérung organisiert, muss
sie die Parteien fiinf Tage vor der Abhaltung der Anhoérung
schriftlich tiber den Zeitpunkt, den Ort der Anhoérung und
iiber die anzuhorenden Angelegenheiten informieren.

Wenn der Antragsteller ohne rechtfertigenden Grund die
Teilnahme an einer Anhérung verweigert, gilt [dies] als Ver-
zicht auf das Recht auf Anh6rung.

Die fiir die Antragsgegnerin verantwortliche Person muss
an der Anhorung teilnehmen. Wenn sie nicht teilnehmen kann,
muss sie die Griinde [hierfiir] erldutern und einen entspre-
chenden Mitarbeiter mit der Teilnahme an der Anhérung
beauftragen.
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§ 52 [Ausschuss der erneuten Verwaltungsberatung] Ei-
ne regionale Volksregierung auf Kreisstufe oder hoheren Stufe
muss einen aus den einschldgigen Regierungsabteilungen,
Experten, Gelehrten und anderen bestehenden Ausschuss
der erneuten Verwaltungsberatung bilden, der fiir die Be-
arbeitung der Verwaltungsberatungsfille Stellungnahmen
zur Konsultation bietet und im Hinblick auf die Forschung
grofserer Angelegenheiten und gemeinsamer Fragen in der
Arbeit[s-weise] der erneuten Verwaltungsberatung Stellung-
nahmen ausstellt. Die Zusammensetzung und die konkreten
Arbeitsverfahren des Ausschusses der erneuten Verwal-
tungsberatung werden vom Verwaltungsberatungsorgan des
Staatsrates festgelegt.

Wenn die Behandlung eines Verwaltungsberatungsfalls
einen der folgenden Umstdnde beriihrt, muss die Verwal-
tungsberatungsbehoérde den Ausschuss der erneuten Ver-
waltungsberatung um Ausstellung einer Stellungnahme zur
Konsultation bitten:

1. wenn die Sachlage eines Falls ernsthaft, schwierig [oder]
kompliziert ist;

2. wenn [die Behandlung eines Falls] eine intensivere Fach-
kunde [oder] Sachkunde der Technik erfordert;

3.in den [in] § 24 Absatz 2 dieses Gesetzes geregelten
Verwaltungsberatungsféllen;

4. wenn die Verwaltungsberatungsbehorde [es] als not-
wendig erachtet.

Das Verwaltungsberatungsorgan muss die Stellungnahme
zur Konsultation des Ausschusses der erneuten Verwaltungs-
beratung aufzeichnen.

4. Abschnitt: Vereinfachtes Verfahren

§ 53 [Anwendungsbereich eines vereinfachten Verfah-
rens | Wenn bei Behandlung folgender Verwaltungsberatungs-
talle die Verwaltungsberatungsbehorde die Tatsachen als klar,
die Rechts- und Pflichtenbeziehungen als deutlich und den
Streit als unerheblich erachtet, kann ein vereinfachtes Verfah-
ren angewendet werden:

1. Félle, in denen der Verwaltungsakt, gegen den eine er-
neute Verwaltungsberatung beantragt wird, vor Ort erlassen
wird;

2. Falle, in denen der Verwaltungsakt, gegen den eine er-
neute Verwaltungsberatung beantragt wird, eine Verwarnung
oder ein kundgegebener Tadel ist;

3. Fille, in denen ein Betrag von [RMB] 3.000 Yuan oder
weniger betroffen ist;

4. Falle, die zu Fallen der Veroffentlichung einer Regie-
rungsinformation gehéren.

Wenn alle Parteien zustimmen, neben den im vorherigen
Absatz vorgeschriebenen Verwaltungsberatungsfallen einen
anderen [Verwaltungsberatungsfall] unter Anwendung des
vereinfachten Verfahrens zu behandeln, kann ein vereinfach-
tes Verfahren angewendet werden.
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§ 54 [ Erwiderungsfrist bei einem vereinfachten Verfah-
ren] Bei der Behandlung eines Verwaltungsberatungsfalls
unter Anwendung des vereinfachten Verfahrens muss die
Verwaltungsberatungsbehorde innerhalb von drei Tagen von
dem Tag der Annahme eines Antrags auf eine erneute Ver-
waltungsberatung an der Antragsgegnerin eine Abschrift der
Antragsschrift der erneuten Verwaltungsberatung oder eine
Kopie des Protokolls der Beantragung einer erneuten Ver-
waltungsberatung tibermitteln. Die Antragsgegnerin muss
innerhalb von fiinf Tagen vom Tag des Erhalts der Abschrift
der Antragsschrift der erneuten Verwaltungsberatung oder
der Kopie des Protokolls der Beantragung einer erneuten
Verwaltungsberatung an eine schriftliche Erwiderung ein-
reichen und Beweise, Grundlagen und andere einschlédgige
Materialien zum Erlass des [anzufechtenden] Verwaltungsak-
tes tiberreichen.

Bei der Behandlung eines Verwaltungsberatungsfalls unter
Anwendung des vereinfachten Verfahrens kann [die Behand-
lung] in Form einer schriftlichen Behandlung durchgefiihrt
werden.

§ 55 [Verfahrenswechsel] Wenn die Verwaltungsbera-
tungsbehorde bei der Behandlung eines Verwaltungsbera-
tungsfalls unter Anwendung des vereinfachten Verfahrens
der Ansicht ist, dass die Anwendung des vereinfachten Ver-
fahrens unangemessen ist, kann die Behandlung mit der
Genehmigung der verantwortlichen Person der Verwaltungs-
beratungsbehorde in das gewohnliche Verfahren wechseln.

5. Abschnitt: Adhdsionspriifung einer erneuten
Verwaltungsberatung

§ 56 [Einleitung der Adhidsionspriifung auf Antrag]
Wenn der Antragsteller geméafi Bestimmungen des § 13 die-
ses Gesetzes einen Antrag auf eine Adhédsionspriifung der
einschldgigen normativen Dokumente stellt [und] die Ver-
waltungsberatungsbehorde zu dessen Regelung befugt ist,
muss sie dies innerhalb von 30 Tagen nach dem Recht regeln;
wenn sie nicht zur Regelung befugt ist, muss sie innerhalb von
sieben Tagen [den Antrag] an eine zur Regelung befugte Ver-
waltungsbehdrde zur Regelung nach dem Recht tiberweisen.

§ 57 [Einleitung der Adhidsionspriifung von Amts we-
gen]| Wenn die Verwaltungsberatungsbehérde wahrend der
Priifung eines von der Antragsgegnerin erlassenen Verwal-
tungsaktes zu der Ansicht gelangt, dass dessen Grundlage
nicht dem Recht entspricht [und] dass sie zur Regelung be-
fugt ist, muss sie dies innerhalb von 30 Tagen nach dem Recht
regeln; wenn sie zur Regelung nicht befugt ist, muss sie [den
Antrag] innerhalb von sieben Tagen an eine zur Regelung
befugte staatliche Behorde zur Regelung nach dem Recht tiber-
weisen.
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§ 58 [Erwiderung der erlassenden Behorde] Wenn die
Verwaltungsberatungsbehoérde geméafi den Bestimmungen
der §§ 56 und 57 dieses Gesetzes befugt ist, die einschla-
gigen normativen Dokumente oder Grundlagen zu regeln,
muss die Verwaltungsberatungsbehorde innerhalb von drei
Tagen von dem Tag der Unterbrechung der erneuten Verwal-
tungsberatung an der erlassenden Behorde der normativen
Dokumente oder Grundlagen schriftlich mitteilen, dass sie
tber die Rechtsmiéfiigkeit der betreffenden Klauseln eine
schriftliche Erwiderung erteilen [soll]. Die erlassende Behor-
de muss innerhalb von zehn Tagen vom Tag des Erhalts der
schriftlichen Mitteilung an eine schriftliche Erwiderung und
einschldgige Materialien tiberreichen.

Wenn die Verwaltungsberatungsbehérde es als notwen-
dig erachtet, kann sie die erlassende Behorde der normativen
Dokumente oder Grundlagen auffordern, die Griinde in Pra-
senz zu erldutern, [und] die erlassende Behdrde muss [dabei]
mitwirken.

§ 59 [Entscheidung iiber die Priifung] Wenn die Verwal-
tungsberatungsbehorde, die gemafs den Bestimmungen der
8§ 56 und 57 dieses Gesetzes befugt ist, die einschligigen
normativen Dokumente oder Grundlagen zu regeln, die be-
treffenden Klauseln als rechtméfig erachtet, wird [dies] in der
Urkunde des Bescheids der erneuten Verwaltungsberatung
gemeinsam verkiindet; wenn [sie] der Ansicht ist, dass eine
betreffende Klausel die Befugnisse tiberschreitet oder gegen
ein Recht hoherer Ordnung verstofst, entscheidet sie sich, den
Vollzug dieser Klausel auszusetzen, und ordnet an, dass die
erlassende Behorde die Klausel korrigiert.

§ 60 [ Antwortfrist bei einer Antragsiiberweisung] Eine
Verwaltungsbehorde [oder] eine staatliche Behorde, die eine
Uberweisung gemaf den Bestimmungen der §§ 56 und 57
dieses Gesetzes entgegennimmt, muss innerhalb von 60 Tagen
vom Tag des Erhalts der Uberweisung an der {iberweisenden
Verwaltungsberatungsbehérde mit der Stellungnahme zur
Bearbeitung antworten.

5. Kapitel: Bescheid einer erneuten Verwaltungsberatung

§ 61 [ Arbeitsweise der Verwaltungsberatungsbehorde]
[Wahrend] eine Verwaltungsberatungsbehorde einen Verwal-
tungsberatungsfall nach diesem Gesetz behandelt, priift das
Verwaltungsberatungsorgan den Verwaltungsakt und legt
eine Stellungnahme vor; nachdem der Verantwortliche der
Verwaltungsberatungsbehorde dieser zugestimmt oder die-
se [durch] kollektive Diskussion verabschiedet hat, wird ein
Bescheid der erneuten Verwaltungsberatung im Namen der
Verwaltungsberatungsbehorde erlassen.

Wenn eine Anhérung [bei] einem Verwaltungsberatungs-
fall durchgefiihrt worden ist, muss die Verwaltungsberatungs-
behorde aufgrund des Anhorungsprotokolls [und] der durch
die Priifung festgestellten Tatsachen und Beweise nach die-
sem Gesetz einen Bescheid der erneuten Verwaltungsberatung
erlassen.
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Wenn ein Ausschuss der erneuten Verwaltungsberatung
um Vorlegung einer Stellungnahme zur Konsultation bei
einem Verwaltungsberatungsfall gebeten wird, muss die
Verwaltungsberatungsbehorde die Stellungnahme zur Kon-
sultation als eine wichtige Referenzgrundlage fiir den Erlass
eines Bescheids der erneuten Verwaltungsberatung betrach-
ten.

§ 62 [Behandlungsfrist] Wenn ein Verwaltungsbera-
tungsfall unter Anwendung des gewohnlichen Verfahrens
behandelt wird, muss eine Verwaltungsberatungsbehérde in-
nerhalb von 60 Tagen vom Tag der Annahme des Antrags
an einen Bescheid der erneuten Verwaltungsberatung erlas-
sen, es sei denn, die gesetzlich bestimmte Frist fiir die erneute
Verwaltungsberatung betrdgt weniger als 60 Tage. Wenn die
Umstande [dergestalt] kompliziert sind, dass ein Bescheid
der erneuten Verwaltungsberatung nicht innerhalb der vor-
geschriebenen Frist erlassen werden kann, kann [diese] nach
Genehmigung durch den Verantwortlichen der Verwaltungs-
beratungsbehorde in angemessener Weise verlangert werden
und die Parteien werden schriftlich [dartiber] belehrt; jedoch
darf die Fristverlangerung hochstens 30 Tage nicht tiberschrei-
ten.

Wenn ein Verwaltungsberatungsfall unter Anwendung
des vereinfachten Verfahrens behandelt wird, muss eine Ver-
waltungsberatungsbehorde innerhalb von 30 Tagen vom Tag
der Annahme des Antrags an einen Bescheid der erneuten
Verwaltungsberatung erlassen.

§ 63 [ Anderung eines Verwaltungsaktes, Verbot der refor-
matio in peius] Wenn ein Verwaltungsakt einen der folgenden
Umstidnde aufweist, erldsst die Verwaltungsberatungsbehérde
den Bescheid, diesen Verwaltungsakt zu dndern:

1. wenn die Tatsachen eindeutig, die Beweise schliissig
sind, die Anwendung der Grundlagen korrekt, das Verfahren
rechtmégig [und] der Inhalt jedoch unangemessen ist;

2. wenn die Tatsachen klar, die Beweise schliissig sind,
das Verfahren rechtmifliig, die Anwendung der Grundlagen
jedoch nicht korrekt ist;

3. wenn die Tatsachen unklar sind, die Beweise unschliissig
sind [und] die Verwaltungsberatungsbehorde die Tatsachen
und Beweise [erst] geklart hat.

Die Verwaltungsberatungsbehérde darf keinen Ande-
rungsbescheid erlassen, der dem Antragsteller mehr Beschwer
zufligt, es sei denn, dass ein Dritter ein Begehren nach dem
Gegensatz stellt.

§ 64 [Anfechtung eines Verwaltungsaktes] Wenn ein
Verwaltungsakt einen der folgenden Umstédnde aufweist, er-
lasst die Verwaltungsberatungsbehorde den Bescheid, diesen
Verwaltungsakt anzufechten oder teilweise anzufechten, und
[sie] kann der Antragsgegnerin die Anordnung erteilen, in-
nerhalb einer bestimmten Frist einen Verwaltungsakt erneut
zu erlassen:

1. wenn die Haupttatsachen unklar sind [und] die Beweise
nicht hinreichend sind;

2. wenn das gesetzliche Verfahren verletzt worden ist;



72 Gesetz der Volksrepublik China iiber die erneute Verwaltungsberatung ZChinR 2025

(=) ERAKIERNETE;
(PY) TR RRHRAN & T P AR

TR BT HIE A EHT
TEHATBUT R, BHIE AT LA
— MBS B HTE TR I
AT T AR R 8 EE A Rl AT B
178, ERTEE VWIS LUERIE R
R R OGE R Bl B R IR

WATRE TEAT A TG
Bz —H, TBE B MEIZIT
BUATH, ERINZITBATNIEE:

(—) BN TG, (HRHES
HEFHFE, SN ERE KR
E;

(=) RIS, HRXHIE
NBRAT= A SRR

TBATHAE THIGIEZ —, A&
B EESTREITHY, TEREWL
KIANZATBAT NIETA:

() ATBAT MG, (HRARA
ARG

(Z) HHIE NS USRI TEA T
o, HIEASESREE e E AT
BATHIETR;

(=) WHIBANEITERE TR
TIREREE, RRLBITERAR Y.

HATANF BHIEANREITIE
TEHRTINY, ATBE BAIRPUEH HIH
NE—EWARNIETT,

FATLFR TEATVESME
A BATTE ARG aE A s
FEAHWREEREY, BHiEAHIE
FIMTBAT NI, (TBEMHLXR
FINZATEAT IR

3. wenn die angewendete Grundlage nicht rechtméafig ist;

4. wenn die Amtsbefugnis tiberschritten oder missbraucht
worden ist.

Wenn die Verwaltungsberatungsbehtrde der Antragsgeg-
nerin die Anordnung erteilt, einen Verwaltungsakt erneut zu
erlassen, darf die Antragsgegnerin nicht mit denselben Tatsa-
chen und Griinden einen gleichen oder wesentlich gleichen
Verwaltungsakt erlassen wie den Verwaltungsakt, gegen den
die erneute Verwaltungsberatung beantragt worden ist, es sei
denn, dass die Verwaltungsberatungsbehorde unter Berufung
auf den Grund der Verletzung des gesetzlichen Verfahrens
den Bescheid erlassen hat, [den Verwaltungsakt]| anzufechten
oder teilweise anzufechten.

§ 65 [Feststellung der Rechtswidrigkeit eines Verwal-
tungsaktes] Wenn ein Verwaltungsakt einen der folgenden
Umstidnde aufweist, ficht die Verwaltungsberatungsbehorde
diesen Verwaltungsakt nicht an, aber stellt die Rechtswidrig-
keit dieses Verwaltungsaktes fest:

1. wenn [der Verwaltungsakt] nach dem Recht angefoch-
ten werden muss, aber die Anfechtung einen schwerwiegen-
den Schaden der Interessen des Staates [ oder] der 6ffentlichen
Interessen der Allgemeinheit verursachen wird;

2. wenn [dessen] Verfahren geringfiigig rechtswidrig ist
[und dies] jedoch keinen tatsdchlichen Einfluss auf die Rechte
des Antragstellers bewirkt.

Wenn ein Verwaltungsakt einen der folgenden Umstdnde
aufweist [und| dessen Anfechtung oder eine Anordnung der
Erfillung nicht gefordert wird, stellt die Verwaltungsbera-
tungsbehorde die Rechtswidrigkeit dieses Verwaltungsaktes
fest:

1. wenn der Verwaltungsakt rechtswidrig ist, aber keinen
anfechtbaren Inhalt hat;

2. wenn die Antragsgegnerin den urspriinglichen rechts-
widrigen Verwaltungsakt dndert [und ] der Antragsteller noch
die Anfechtung oder die Feststellung der Rechtswidrigkeit
dieses Verwaltungsaktes begehrt;

3. wenn die Antragsgegnerin die Erfiillung einer ge-
setzlichen Amtspflicht unterldsst oder verzogert [und] eine
Anordnung der Erfiillung sinnlos ist.

§ 66 [Erfiillung einer Amtspflicht] Wenn eine Antrags-
gegnerin die Erfiillung einer Amtspflicht unterlasst, erldsst
die Verwaltungsberatungsbehorde den Bescheid, dass die An-
tragsgegnerin [sie] innerhalb einer bestimmten Frist erfiillt.

§ 67 [Feststellung der Nichtigkeit eines Verwaltungsak-
tes] Wenn ein Antragsteller beantragt, die Nichtigkeit eines
Verwaltungsaktes festzustellen, der schwerwiegende und of-
fensichtliche Umstdnde der Rechtswidrigkeit aufweist, wie
etwa, dass das [handelnde] Subjekt nicht tiber die Befugnis
eines Verwaltungssubjekts verfiigt oder dass eine Grundlage
nicht vorliegt, stellt die Verwaltungsberatungsbehorde diesen
Verwaltungsakt als nichtig fest.
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§ 68 [ Aufrechterhaltung eines Verwaltungsaktes | Wenn
bei einem Verwaltungsakt die Tatsachen klar festgestellt
wurden, die Beweise schliissig sind, die Anwendung der
Grundlagen korrekt und der Inhalt angemessen ist, erldsst
die Verwaltungsberatungsbehorde den Bescheid, den Verwal-
tungsakt aufrechtzuerhalten.

§ 69 [ Abweisung des Antrags] Wenn eine Verwaltungsbe-
ratungsbehorde nach der Annahme eines Antrags auf erneute
Verwaltungsberatung, bei dem der Antragsteller der Ansicht
ist, dass die Antragsgegnerin eine gesetzliche Amtspflicht
nicht erfiillt, entdeckt, dass die Antragsgegnerin keine betref-
fende Amtspflicht hat oder vor der Annahme die Amtspflicht
erfillt hat, erldsst [sie] den Bescheid, den Antrag des Antrag-
stellers auf erneute Verwaltungsberatung abzuweisen.

§ 70 [ Gesetzliche Vermutung infolge der Beweislast der
Antragsgegnerin] Wenn die Antragsgegnerin nicht nach Be-
stimmungen der §§ 48, 54 dieses Gesetztes eine schriftliche
Erwiderung einreicht [oder] nicht Beweise, Grundlagen und
sonstige einschldgige Materialien tiberreicht, die dem Erlass
eines Verwaltungsaktes [zugrunde] liegen, gilt dieser Ver-
waltungsakt als ohne Beweise [und | Grundlage [ergangen],
[und] die Verwaltungsberatungsbehorde erldsst den Bescheid,
diesen Verwaltungsakt anzufechten [oder] teilweise anzu-
fechten [oder] die Rechtswidrigkeit, die Nichtigkeit dieses
Verwaltungsaktes festzustellen oder dass die Antragsgegnerin
innerhalb einer bestimmten Frist die Erfiillung leistet, es sei
denn, dass der Verwaltungsakt die legalen Rechte und Inter-
essen eines Dritten betrifft und der Dritte die Beweise dafiir
vorlegt.

§ 71 [Bescheid bei Verwaltungsvereinbarungen] Wenn
eine Antragsgegnerin eine Verwaltungsvereinbarung nicht
nach dem Recht abschliefit [oder ] nicht nach dem Recht [oder]
nach der Vereinbarung erfiillt oder rechtswidrig d@ndert [so-
wie] aufhebt, erldsst die Verwaltungsberatungsbehorde den
Bescheid, dass die Antragsgegnerin [dafiir] nach dem Recht
haftet, wie etwa [die Verwaltungsvereinbarung] nach dem
Recht abzuschlieflen, die Erfiillung fortzusetzen, Mafinahmen
zur Abhilfe?® zu ergreifen oder den Schaden zu ersetzen.

Wenn eine Antragsgegnerin trotz der rechtméagigen An-
derung [oder] Aufhebung einer Verwaltungsvereinbarung
jedoch nicht nach dem Recht einen Ausgleich leistet oder
[wenn] der Ausgleich unangemessen ist, erldsst die Verwal-
tungsberatungsbehorde den Bescheid, dass die Antragsgeg-
nerin nach dem Recht einen angemessenen Ausgleich leistet.

29 Wortlich: ,nachtréglich retten”. Das Abhilfeleisten im Sinne von § 71 Absatz 1 beschrankt sich nicht lediglich darauf, einer
ungiinstigen Mafinahme und ihren negativen Auswirkungen abzuhelfen, sondern es miissen auch die entgangenen Vorteile

(positives Interesse) ersetzt werden.
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§ 72 [Bescheid der Staatshaftung] Wenn eine Verwal-
tungsberatungsbehoérde ein Begehren nach einer Verwaltungs-
entschddigung, die ein Antragsteller zusammen mit dem
Antrag auf eine erneute Verwaltungsberatung gestellt hat,
gemaf den einschldgigen Bestimmungen des , Gesetzes der
Volksrepublik China iiber die staatliche Entschadigung”®
ablehnen muss, muss [die Verwaltungsberatungsbehorde]
beim Erlass des Bescheids der erneuten Verwaltungsbera-
tung den Bescheid erlassen, das Begehren nach der Verwal-
tungsentschiadigung abzuweisen; wenn [ das Begehren] den
einschldgigen Bestimmungen des , Gesetzes der Volksrepu-
blik China iiber die staatliche Entschddigung” entspricht und
eine Entschadigung geleistet werden muss, muss [die Ver-
waltungsberatungsbehorde] beim Erlass des Bescheids zur
Anfechtung oder teilweisen Anfechtung [oder] Anderung
des Verwaltungsaktes oder zur Feststellung der Rechtswid-
rigkeit [oder] Nichtigkeit des Verwaltungsaktes gleichzeitig
den Bescheid erlassen, dass die Antragsgegnerin nach dem
Recht eine Entschdadigung leistet; wenn die Rechtswidrigkeit
des Verwaltungsaktes festgestellt wird, kann tiberdies der
Antragsgegnerin gleichzeitig die Anordnung erteilt werden,
Mafinahmen zur Abhilfe zu ergreifen.

Wenn der Antragsteller bei der Beantragung einer er-
neuten Verwaltungsberatung kein Begehren nach einer
Verwaltungsentschiddigung vortriagt, muss die Verwaltungs-
beratungsbehérde wéahrend des Erlasses des Bescheids zur
Anfechtung oder teilweisen Anfechtung [oder] Anderung des
Bufigeldes oder zur Anfechtung oder teilweisen Anfechtung
eines Verwaltungsaktes wie etwa der rechtswidrigen Kapi-
talsammlung, der Beschlagnahme des Vermogens [und ] der
Sachen, der Entziehung [und] der [behordlichen] Beschlag-
nahme, der Kostenauferlegung und Versiegelung, Pfandung
[sowie] Einfrierung des Vermogens nach dem Recht gleich-
zeitig der Antragsgegnerin die Anordnung erteilen, das
Vermogen herauszugeben, die Mafinahmen der Versiegelung,
Pfandung [sowie] Einfrierung des Vermogens aufzuheben
oder den entsprechenden Preis zu ersetzen.

§ 73 [Schlichtung] Wenn die Parteien durch eine Schlich-
tung eine Vereinbarung treffen, muss die Verwaltungs-
beratungsbehorde eine Schlichtungsurkunde der erneuten
Verwaltungsberatung herstellen, die sogleich nach der Un-
terzeichnung oder Stempelung durch alle Parteien und der
Stempelung mit dem Siegel der Verwaltungsberatungsbehor-
de die Rechtskraft erlangt.

Wenn die Schlichtung nicht zu einer Vereinbarung gelangt
oder eine Partei vor dem Wirksamwerden der Schlichtungsur-
kunde davon zuriicktritt, muss die Verwaltungsberatungsbe-
horde nach dem Recht [den Verwaltungsberatungsfall] priifen
oder unverziiglich einen Bescheid der erneuten Verwaltungs-
beratung erlassen.

30 ,Gesetz der Volksrepublik China iiber die staatliche Entschiddigung” (H# A\ RIFIEERMEL21E) vom 12.5.1994 in der
Fassung vom 26.10.2012, chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com> [ALKIEH S M ]/ <pkulaw.com> LK%
%], Indexnummer [{EE5[1EF] CLL1.188542.
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§ 74 [ Vergleich | Die Parteien kénnen sich vor dem Erlass
des Bescheids einer erneuten Verwaltungsberatung freiwillig
vergleichen; der Inhalt eines Vergleichs darf das Interesse des
Staates, das offentliche Interesse der Allgemeinheit und die
legalen Rechte und Interessen eines anderen nicht verletzen
[und] nicht gegen zwingende Bestimmungen der Gesetze
[und ] Rechtsnormen verstofien.

Nachdem die Parteien einen Vergleich abgeschlossen ha-
ben, nimmt der Antragsteller den Antrag auf eine erneute
Verwaltungsberatung bei der Verwaltungsberatungsbehorde
zurlick. Wenn die Verwaltungsberatungsbehérde die Zurtick-
nahme eines Antrags auf eine erneute Verwaltungsberatung
bewilligt [oder] sich entschieden hat, die erneute Verwal-
tungsberatung einzustellen, darf der Antragsteller nicht mit
denselben Tatsachen und Griinden nochmals einen Antrag
auf eine erneute Verwaltungsberatung stellen, es sei denn,
der Antragsteller kann nachweisen, dass die Zuriicknahme
des Antrags auf eine erneute Verwaltungsberatung seinem
wahren Willen zuwidergelaufen ist.

§ 75 [Erstellung und Zustellung einer Urkunde des
Bescheids] Wenn eine Verwaltungsberatungsbehorde den
Bescheid einer erneuten Verwaltungsberatung erldsst, muss
sie eine Urkunde des Bescheids der erneuten Verwaltungs-
beratung erstellen und mit dem Siegel der Verwaltungsbera-
tungsbehorde stempeln.

Eine Urkunde des Bescheides einer erneuten Verwal-
tungsberatung erlangt unmittelbar nach der Zustellung die
Rechtskraft.

§ 76 [ Ausstellung einer Stellungnahme] Wenn eine Ver-
waltungsberatungsbehorde wihrend der Behandlung eines
Verwaltungsberatungsfalls entdeckt, dass der betreffende Ver-
waltungsakt der Antragsgegnerin oder einer anderen [ihr]
unterstellten Verwaltungsbehdrde niedrigerer Stufe rechts-
widrig oder ungerechtfertigt ist, kann sie dieser eine Urkunde
tiber die Stellungnahme einer erneuten Verwaltungsberatung
ausstellen. Die betreffenden Behorden miissen der Verwal-
tungsberatungsbehérde innerhalb von 60 Tagen ab dem Tag
des Erhalts der Urkunde iiber die Stellungnahme einer erneu-
ten Verwaltungsberatung tiber die Umstdnde der Korrektur
des betreffenden rechtswidrigen oder ungerechtfertigten Ver-
waltungsaktes Rechenschaft ablegen.

§ 77 [ Vollstreckung der Urkunden durch die Antrags-
gegnerin]| Die Antragsgegnerin muss eine Urkunde des
Bescheids, der Schlichtung [oder] eine Urkunde tiber die Stel-
lungnahme einer erneuten Verwaltungsberatung erfiillen.

Wenn eine Antragsgegnerin eine Urkunde des Bescheids
[oder] der Schlichtung [oder] eine Urkunde tiber die Stellung-
nahme einer erneuten Verwaltungsberatung nicht erfiillt oder
ohne rechtfertigende Griinde ihre Erfiillung verzogert, miis-
sen die Verwaltungsberatungsbehorde oder die einschldgigen
hoheren Verwaltungsbehoérden ihr die Anordnung erteilen,
sie innerhalb einer bestimmten Frist zu erfiillen, und konnen
die betreffenden Verantwortlichen der Antragsgegnerin zu
einem Gespréch laden oder ihnen einen kundgegebenen Tadel
erteilen.
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31 Wortlich: ,,an die Gesellschaft”.

§ 78 [ Vollstreckung gegen den Antragsteller oder Drit-
ten] Wenn ein Antragsteller [oder]| ein Dritter nach dem
Ablauf der Frist weder eine Klage erhebt noch eine Urkunde
des Bescheids [oder] der Schlichtung einer erneuten Ver-
waltungsberatung erfiillt oder einen Bescheid der erneuten
Verwaltungsberatung, der eine abschlieflende Entscheidung
ist, nicht erfiillt, wird [damit] entsprechend den Umstinden
nach den folgenden Bestimmungen verfahren:

1. Die Verwaltungsbehorde, die einen Verwaltungsakt
erlassen hat, vollstreckt nach dem Recht zwangsweise eine
Urkunde des Bescheids einer erneuten Verwaltungsberatung,
die den Verwaltungsakt aufrechterhilt, oder beantragt [de-
ren | Zwangsvollstreckung bei einem Volksgericht;

2. die Verwaltungsberatungsbehorde vollstreckt nach dem
Recht zwangsweise eine Urkunde des Bescheids tiiber eine
erneute Verwaltungsberatung, die den Verwaltungsakt &n-
dert, oder beantragt [deren] Zwangsvollstreckung bei einem
Volksgericht;

3. die Verwaltungsberatungsbehorde vollstreckt nach dem
Recht zwangsweise eine Schlichtungsurkunde einer erneuten
Verwaltungsberatung oder beantragt [ deren] Zwangsvollstre-
ckung bei einem Volksgericht.

§ 79 [ Verdffentlichung der Urkunden] Verwaltungsbera-
tungsbehorden verdffentlichen auf Grundlage des Zustands
der Veroffentlichung des Verwaltungsaktes, gegen den eine
erneute Verwaltungsberatung beantragt worden ist, nach den
einschldgigen Bestimmungen des Staates die Urkunden des
Bescheids der erneuten Verwaltungsberatung an die Allge-
meinheit®!.

Eine regionale Volksregierung auf Kreisstufe oder hoherer
Stufe muss bei Bearbeitung der Verwaltungsberatungsfal-
le, in denen eine Arbeitsabteilung dieser [betreffenden]
Volksregierung die Antragsgegnerin ist, tiber die rechtskraf-
tigen Urkunden des Bescheids [oder] die [rechtskréftigen]
Urkunden iiber die Stellungnahme einer erneuten Verwal-
tungsberatung gleichzeitig die zustdndige Abteilung der
néchsthoheren Stufe der Antragsgegnerin schriftlich in Kennt-
nis setzen.

6. Kapitel: Gesetzliche Haftung

§ 80 [MafBiregelung bei einer Amtspflichtverletzung der
Behorde] Wenn eine Verwaltungsberatungsbehorde nicht
auf Grundlage der Bestimmungen dieses Gesetzes die Amts-
pflichten der erneuten Verwaltungsberatung erfiillt, werden
das [dies zu] verantwortende Leitungspersonal und das
direkt verantwortliche Personal nach dem Recht mit ei-
ner Verwarnung [oder] einem Vermerk einer Verfehlung
oder einer schweren Verfehlung diszipliniert; wenn [die
Verwaltungsberatungsbehorde] nach einer Mahnung einer
aufsichtsberechtigten Behorde dennoch eine Berichtigung
verweigert oder wenn eine schwerwiegende Folge eintritt,
werden sie nach dem Recht mit einer Dienstgradherabsetzung
[oder] einer Amtsenthebung?? [oder ] einer Entlassung diszi-
pliniert.
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§ 81 [MafSregelung bei einer Amtspflichtverletzung eines
Mitarbeiters] Wenn ein Mitarbeiter der Verwaltungsbera-
tungsbehorde wahrend der Aktivititen der erneuten Ver-
waltungsberatung zur Verfolgung eigener Vorteile unlauter
handelt oder sonstige Handlungen der Amtspflichtverletzung
[oder] Amtspflichtvernachlassigung begeht, wird er nach
dem Recht mit einer Verwarnung [oder] einem Vermerk ei-
ner Verfehlung oder einer schweren Verfehlung diszipliniert;
wenn ein schwerwiegender Umstand vorliegt, wird er nach
dem Recht mit einer Dienstgradherabsetzung [oder] einer
Amtsenthebung [oder] einer Entlassung diszipliniert; wenn
[sein Verhalten] einen Straftatbestand erfiillt, wird nach dem
Recht die strafrechtliche Verantwortung verfolgt.

§ 82 [ Mafiregelungen bei Unterlassen einer Antwort und
bei Antragsvereitelung] Wenn eine Antragsgegnerin unter
Verstofs gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes keine schrift-
liche Erwiderung einreicht oder Beweise, Grundlagen und
sonstige einschldgige Materialien, die dem Erlass eines Verwal-
tungsaktes [zugrunde] liegen, nicht tiberreicht oder Biirger,
juristische Personen oder sonstige Organisationen unmittelbar
[oder] mittelbar daran hindert®®, eine erneute Verwaltungsbe-
ratung nach dem Recht zu beantragen, werden das [dies zu]
verantwortende Leitungspersonal und das direkt verantwort-
liche Personal nach dem Recht mit einer Verwarnung [oder]
einem Vermerk einer Verfehlung oder einer schweren Verfeh-
lung diszipliniert; wer aus Rache[-motiv] [dem Antragsteller]
hinterlistig ein Ubel zufiigt, wird nach dem Recht mit einer
Dienstgradherabsetzung [oder] einer Amtsenthebung [oder]
einer Entlassung diszipliniert; wenn [sein Verhalten] einen
Straftatbestand erfiillt, wird nach dem Recht die strafrechtli-
che Verantwortung verfolgt.

§ 83 [Mafiregelung bei Unterlassen des Urkunden-
vollzugs] Wenn eine Antragsgegnerin eine Urkunde des
Bescheids [oder] der Schlichtung [oder] eine Urkunde tiber
die Stellungnahme einer erneuten Verwaltungsberatung nicht
erfiillt oder ohne rechtfertigende Griinde ihre Erfiillung verzo-
gert, werden das [dies zu] verantwortende Leitungspersonal
und das direkt verantwortliche Personal nach dem Recht mit
einer Verwarnung [oder] einem Vermerk einer Verfehlung
oder einer schweren Verfehlung diszipliniert; wer nach einer
Anordnung der Erfiillung diese dennoch verweigert, wird
nach dem Recht mit einer Dienstgradherabsetzung [oder]
einer Amtsenthebung [oder] einer Entlassung diszipliniert.

32 Ein entsprechendes Amtsenthebungsverfahren richtet sich nach den §§ 62 ff. Beamtengesetz der Volksrepublik China (4
NRILFIEAS 513 vom 27.4.2005 in der Fassung vom 29.12.2018, chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com>
[HEARBERETE SR ] / <pkulaw.com> [t K7L ], Indexnummer [ 5 511E#5 ] CLIL.1.328148, chinesisch-deutsch in: ZChinR

2006, S. 205 ff.

33 Wortlich: ,,daran hindern oder verdeckt daran hindern”.
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§ 84 [Mafiregelungen bei Storung einer Ermittlung oder
Beweiserhebung] Wer die Ermittlungen und Beweiserhe-
bungen des Personals der erneuten Verwaltungsberatung
verweigert [oder] hindert [und dadurch] die Ordnung der
Betédtigung einer erneuten Verwaltungsberatung vorsatzlich
stort, wird nach dem Recht diszipliniert oder [mit einer
Mafinahme] zur Verwaltung der Ordnung und Sicherheit
sanktioniert®*; wenn [sein Verhalten] einen Straftatbestand er-
fullt, wird nach dem Recht die strafrechtliche Verantwortung
verfolgt.

§ 85 [Uberweisung eines Verstofies gegen dieses Gesetz]
Wenn eine Verwaltungsbehorde und ihre Mitarbeiter gegen
die Bestimmungen dieses Gesetzes verstofien, kann die Ver-
waltungsberatungsbehérde die Materialien iiber die Tatsache
der Rechtsverletzung betreffender Personen an eine Kontroll-
behorde oder eine fiir die Ernennung und Abberufung der
Personen in 6ffentlichen Stellen [zustdndige ] Behorde [oder]
Korperschaft iiberweisen; die Kontrollbehorde oder die fiir
die Ernennung und Abberufung der Personen in 6ffentlichen
Stellen [zustdndige] Behorde [oder] Korperschaft, die die
Uberweisung entgegennimmt, muss [damit] nach dem Recht
verfahren.

§ 86 [Uberweisung anderer Rechtsverstéfie im Amt]
Wenn eine Verwaltungsberatungsbehorde wihrend der Be-
arbeitung eines Verwaltungsberatungsfalls Anzeichen des
Problems entdeckt, dass eine Person in 6ffentlichen Stellen
eines Rechtsverstofies im Amt oder einer Straftat im Amt wie
etwa einer Unterschlagung im Amt [oder] einer Vorteilsannah-
me [sowie] einer Amtspflichtvernachldssigung [oder] einer
Amtspflichtverletzung verddchtigt ist, muss sie es gemafs den
einschldgigen Bestimmungen an eine Kontrollbehorde iiber-
weisen; die Kontrollbehoérde ermittelt und regelt es nach dem
Recht.

7. Kapitel: Ergdnzende Vorschriften

§ 87 [ Garantie der Gebiihrenfreiheit] Die Verwaltungs-
beratungsbehorde darf bei der Annahme eines Antrags auf
eine erneute Verwaltungsberatung vom Antragsteller keine
Gebiihren erheben.

§ 88 [ Subsidiidre Verweisung] Die Berechnung der Frist
fiir eine erneute Verwaltungsberatung und die Zustellung von
Schriftstiicken bei der erneuten Verwaltungsberatung werden,
soweit dieses Gesetz keine Bestimmung enthalt, geméafd den
Bestimmungen des ,,Zivilprozessgesetzes der Volksrepublik
China“® iiber Fristen und die Zustellung vollzogen.

34 Eine solche Mafinahme darf nur nach der Mafigabe des ,Gesetzes der Volksrepublik China {iber die Sanktionen zur
Verwaltung der Ordnung und Sicherheit” ({4 A RIHIETGZEBIALTT7%) vom 28.8.2005 in der Fassung vom 26.10.2012 in
der geltenden Fassung ergriffen werden, chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com> [t KIERHSE M ]/ <pkulaw.
com>[ALRIEE], Indexnummer [%%5[1ERS] CLI.1.188539.

35 ,Zivilprozessgesetz der Volksrepublik China” (W% A RIANERHFIFIATL) vom 9.4.1991 in der Fassung vom 1.9.2023,
chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com> [t ARIEHHE W]/ <pkulaw.com>[ILKTET ], Indexnummer [EFE
51iERS] CLI.1.5175519, chinesisch-deutsch in: ZChinR 2023, S. 182 ff.
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AREXRFTBREVGAREGE R = Die Bestimmungen iiber ,drei Tage”, ,fiinf Tagen”, ,sie-
H”. “#HH". “LtH”. “1TH”H#M  ben Tagen” [und] ,zehn Tage” in diesem Gesetz in Bezug
AL, AEEERERE, auf Fristen fiir eine erneute Verwaltungsberatung beziehen

sich [nur] auf Arbeitstage; gesetzliche Ruhetage sind nicht
inbegriffen.

BINVHILE SNEN, TTEEEA. § 89 [Territoriale Zustindigkeit] Auf erneute Verwal-
SPEHR R ENRIEFERAHIE  tungsberatungen, die Ausldnder, Staatenlose und auslandi-
ITREN, ERAARE, sche Organisationen im [Verwaltungs-]Gebiet® der Volksre-

publik China beantragen, wird dieses Gesetz angewandt.

Wt AEEH2024F1H § 90 [Inkrafttreten] Dieses Gesetz wird vom 1.1.2024 an
1 HEEHETT, durchgefiihrt.

Ubersetzung, Paragrafeniiberschriften in eckigen Klam-
mern und Anmerkungen von He Mingjie, Universitat Got-
tingen, und Sandra Michelle Roseler, Max-Planck-Institut fiir
Rechtsgeschichte und Rechtstheorie, Frankfurt am Main

36 Der Begriff ,5iN” (jing nei) bedeutet wortlich , A8 PAN“ (jing nei yi nei), also innerhalb der Grenze. Der Begriff , 55"

(bian jing) stammt urspriinglich aus den Verwaltungsnormen der regionalen Volksregierungen wéhrend des Biirgerkriegs,
beispielsweise ,, Administrative Handlungsweise der Region Nordchina zur Ein- und Ausreise tiber die Grenze wahrend
des Kriegs” (HALIX AN H N85 & B7pi%) der Volksregierung Nordchina am 1. Dezember 1948, und bezieht sich auf die
Trennungslinie zu dem Gebiet unter der Kontrolle der nationalistischen Regierung der Republik China (,, ARJMEFRILEE,

RIEMFR FHIX S, KA IAEATEIBR ). Er taucht wieder im am 1. Juli 1979 verabschiedeten Strafgesetz der
Volksrepublik China auf und bezeichnet die Grenzlinien, die keine Staatsgrenze sind. Vgl. Das Seminar der politologischen
und juristischen Fakultét Beijing fiir die Lehre und Forschung des Strafrechts, , Sammlung der Materialien zur Gesetzgebung
des Strafrechts unseres Staates” (TREFIEIETRHLSR), Beijing 1980, S. 201. Dementsprechend sind mit dem Begriff , 3%
M die Zonen gemeint, die von einer regionalen Volksregierung verwaltet sind. Ublich wird insoweit die Bezeichnung
,,Festland-China” verwendet. Siehe auch Fufinote 2 im Gesetz der Volksrepublik China zur Verwaltung von Aktivitdten
innerhalb des [chinesischen] Gebiets durch Nichtregierungsorganisationen von auSerhalb des [chinesischen] Gebiets
(e N BRI ERAMEBURFH LR NG Zh & %) vom 28.4.2016, chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com>
[ALRBHHES M ] / <pkulaw.com> [LR#5 ], Indexnummer [£55[UFAS] CLL1.269422, chinesisch-deutsch in: ZChinR
2016, S. 164 ff.; FuBinote 46 im , Gesellschaftsgesetz der Volksrepublik China (Revision 2023)” (-4 A\ RILFIE A FE)
vom 29.12.1993 in der Fassung vom 29.12.2023, chinesischer Text abrufbar unter <lawinfochina.com> [t AL
]/ <pkulaw.com> [JLKIEE], Indexnummer [{5E5]1ERS ] CLI1.5185735, chinesisch-deutsch in: ZChinR 2024, S. 303.
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